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Car les personnes constituent le centre de tous ce que nous réalisons.

Nos recherches se rassemblent afin d´améliorer le traitement. En 
constante formation pour offrir un service d´excellence. Et nous mettons 
notre cœur afin d´apporter un soutien médical, émotionnel et humain.

Fondation Ginemed nous permet d´unir la Responsabilité sociale avec 
la science et d´innover pour apporter le meilleure de la médecine aux 
personnes.   

我们所做的一切都以人为本。
 
医学研究是为了更有效的治疗方案，职业培训是为了更出色的客户服务。
我们全心全意地为病人提供医疗、情感和人文帮助。

Ginemed 基金会让我们将社会责任和科技与创新相结合，为病人提供 最
优秀的医疗服务。

Perché le persone sono il perno di tutto ció che facciamo.
 
Investighiamo per migliorare il trattamento e ci formiamo per avere 
un’attenzione speciale.  Ci mettiamo tutto il nostro cuore per offrire un 
aiuto medico, emotivo ed umano.
 
La Fondazione Ginemed  permette unire responsabilitá sociale, scienza 
ed innovazione per offrire alle persone il meglio della medicina.

Porque as pessoas são o centro de tudo o que fazemos.

Investigamos para proporcionar-lhe o melhor tratamento, 
formamo-nos para poder proporcionar-lhe uma atenção especial. 
Empenhamo-nos de coração para oferecer todo o apoio médico, 
emocional e humano. 

A Fundação Ginemed permite unir Responsabilidade social com ciência 
e inovação, para oferecer o melhor da medicina às pessoas.

Die Personen sind der Mittelpunkt von allem, was wir machen.

Wir forschen, um bessere Therapiemöglichkeiten zu entwickeln, und 
bilden uns fort, um eine exzelente Behandlung anbieten zu können. 
Wir sind mit ganzem Herzen dabei, um die bestmögliche 
Unterstützung gewährleisten zu können, sowohl aus medizinischer als 
auch aus emotionaler und humaner Sicht.

Die Stiftung Ginemed erlaubt uns, soziale Verantwortung mit 
Wissenschaft und Innovation zu verbinden, um so den Menschen das 
beste der Medizin bieten zu können.

Потому что люди — это центр всего, что мы делаем. 

Мы проводим исследования для того, чтобы лечить лучше, мы обучаемся 
для предоставления отличного ухода. И мы вкладываем душу для того, 
чтобы предоставить медицинскую, эмоциональную и человеческую 
поддержку. 

Фонд Ginemed позволяет объединить социальную ответственность с наукой 
и инновациями для того, чтобы предложить людям лучшее из медицины.

A t odo s lo s  hijo s  de s e ado s del  mundo,  
a  lo s  que h an n ac ido y  a  lo s  que n ac e rán ,  
porque el lo s  son el  mot or  de  nue str a  vid a .

All  tho s e c hi ldr e n ,  who ar e  de sir ed for  al l  around the World ,  
tho s e who h ave bee n bor n alr e ady and tho s e who wi l l  be  bor n ,  
be c au s e the y ar e  dr ive  behind our  l i f e  and wor.



PORQUE LAS PERSONAS  
SON EL CENTRO DE TODO  
LO QUE HACEMOS

BECAUSE PEOPLE ARE THE 
CENTRE OF EVERYTHING  
WE DO

Investigamos por un mejor 
tratamiento, nos formamos 
para una excelente atención. Y 
ponemos todo el corazón para 
ofrecer todo el apoyo médico, 
emocional y humano. 

Fundación Ginemed nos per-
mite unir responsabilidad social 
con ciencia e innovación para 
brindar lo mejor de la medicina 
a las personas.

We carry out research to 
improve treatment, we receive 
training to offer excellent 
patient care. And we pour our 
hearts into offering medical, 
emotional and human support. 

Ginemed Foundation allows us 
to bring together social respon-
sibility, science and innovation 
so that we can give people the 
best that medicine has to offer.
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CARTA 
DEL PRESIDENTE

LETTER 
FROM THE PRESIDENT

Hace poco leí que un médico en internet definía la empatía como 
“todas las pacientes son mi madre”. 

No necesita explicación porque la maternidad es nada más -y nada 
menos- que el principio de todo.  

Para nosotros, además es nuestra razón de ser. Como ginecólogo, 
son todas las horas de estudio y más de media vida; la formación 
continua y las noches lejos de casa. Los desvelos por los casos más 
complejos. Pero sobretodo es la satisfacción de tantas y tantas 
nuevas madres que casi habían perdido la esperanza de serlo, y que 
gracias a la medicina reproductiva lo han conseguido. 

Fundación Ginemed mantiene una profunda vocación social que 
empieza precisamente por la investigación y la formación. En este 
sentido, en 2017 invertimos más de 300.000 € en investigación, 
porque pensamos que solo investigando y avanzando, podemos 
seguir ofreciendo lo mejor de la medicina a las personas.

Pero el conocimiento no sirve de nada si no se comparte, por lo que 
este año hemos ampliado nuestro Programa de formación cientí-
fica y para pacientes, llegando a formarse con nosotros el doble de 
personas que el año anterior. 

Hemos celebrado la V edición del Máster Propio de Reproducción 
Humana Asistida de la Universidad de Sevilla, participando en la 
especialización de los profesionales biomédicos que serán el futuro 
de la medicina reproductiva en España y fuera de España. 

Nuestro compromiso con la información médica de calidad en 
internet, nos ha llevado a la puesta en marcha de iniciativas como 
“Desmontando mitos sobre el cáncer” o el “experto responde en 
Instagram”, donde cualquier persona puede conectarse en directo 
desde su dispositivo móvil y plantear dudas sobre fertilidad. 

El programa de Ayudas a la maternidad ha apoyado a familias con 
dificultades económicas, destinando en total más de 150.000 €. 

Pero leyendo la que es la quinta Memoria Anual de Fundación Gine-
med, siento una mezcla de satisfacción –por el trabajo de muchos- e 
ilusión por todo lo que vendrá, porque sin duda, las madres serán 
siempre el principio de todo, y esto no ha hecho más que comenzar.

Dr. Fernando Sánchez Martín.

Presidente de Fundación Ginemed. 
President of the Ginemed Foundation.

I recently read that a doctor on the internet defined empathy as “all 
patients are my mother”. 

This does not require any explanation, as motherhood is nothing 
more –and nothing less- than the beginning of everything.  

For us, it’s also our calling. As a gynecologist, it’s all the hours of 
research and more than half a life; ongoing training and nights far 
from home. Sleepless nights as a result of the most complicated 
cases. But above all else it’s the satisfaction of so many new mothers 
who had almost lost hope of becoming a parent, and thanks to 
reproductive medicine they’ve achieved it. 

Ginemed Foundation maintains a deep social commitment that 
begins precisely with research and training. In this regard, in 2017 
we invested over 300,000 euros in research, as we believe that only 
through research and progress can we continue offering people the 
best that medicine has to offer.

But knowledge serves no purpose if it is not shared, thus the reason 
why we have broadened our Scientific Training Program and our 
Training Program for Patients this year. As a result, twice as many 
people received training with us in 2017 as they did in 2016. 

We celebrated the University of Seville’s 5th Edition Master’s 
Program in Assisted Human Reproduction, participating in the 
specialization of biomedical professionals who will be the future of 
reproductive medicine both in Spain and abroad. 

Our commitment to quality medical information on the Internet 
has driven us to launch initiatives such as “Dispelling Myths about 
Cancer” or “The Expert Responds on Instagram”, where anyone 
can connect in real time using their mobile device to ask questions 
about fertility. 

The Maternity Assistance Program has helped families with fi-
nancial difficulties, with over 150,000 euros having been awarded. 

But reading the fifth edition of the Ginemed Foundation Annual 
Report, I feel a mix of emotions: satisfaction–for the work of so 
many people- and excitement for everything to come. Because 
without a doubt, mothers will always be the start of everything, 
and this is only the beginning.  

M A F G  -  Memoria Anual Fundación Ginemed  # 20176 
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QUIÉNES  
SOMOS
Fundación Ginemed es el fruto de un gran sueño: lograr que el deseo 
de tener hijos se cumpla. Con este objetivo, nuestra Fundación dedica 
todos sus esfuerzos en Investigación, Formación y Acción social para 
poner a disposición de los pacientes todo el apoyo emocional y clínico 
que puedan necesitar.

WHO  
WE ARE
Ginemed Foundation is the result of a great dream: making the wish 
of having children come true. With this objective, our Foundation 
dedicates all its efforts to Research, Training and Social Action to give 
patients all the emotional and clinical support they may need.

Principios 
constituyentes 

Somos una institución que 
desarrolla su actividad sin 
ánimo de lucro, desde hace más 
de 10 años, con total autonomía 
y con unos objetivos generales 
enmarcados en tres principios 
básicos: 

Fomento del Estudio y la 
Investigación Médica, con 
especial dedicación en el campo 
de la medicina reproductiva y 
de la salud de la mujer, siempre 
con sentido de aplicación prácti-
ca y dentro del marco legislativo 
actuante en cada momento. 

Compromiso Social, pro-
moviendo acciones directas 
para favorecer la Maternidad, 
mediante programas específi-
cos, facilitando información, 
formación y procesos de 
cambios de actitud ante nuestra 
realidad social en el ámbito de 
la reproducción humana y de la 
salud de la mujer. 

Difusión de Avances Cientí-
ficos y Docencia, establecien-
do programas de formación 
continuada de profesionales 
sobre fertilidad, reproducción 
humana y salud de la mujer y 
difundiendo estos avances a la 
población general.

Founding 
Principles 

We are a completely independ-
ent, non-profit organisation 
which has spent over 10 years 
working towards three basic 
principles:

The promotion of medical 
research and investigation, 
with a particular emphasis on 
reproductive medicine and 
women’s health, always with 
the aim of being incorporated 
into practice, and respecting 
governing legal guidelines. 

Social commitment, pro-
moting activities that directly 
benefit motherhood through 
specialised programmes, 
information, training and 
changing the way our society 
views human reproduction and 
women’s health.

The dissemination of scien-
tific advances and training, 
establishing professional 
continuing education training 
programmes in the fields of fer-
tility, human reproduction and 
women’s health, and sharing 
these advances with society.

Patronato 

Fernando Sánchez Martín 
Presidente

Pascual Sánchez Martín  
Secretario 

Carmen Barragán Jiménez  
Vocal  

Acción Social

José María Sainz Estrada 
Director

Board 

Fernando Sánchez Martín 
President

Pascual Sánchez Martín  
Secretary 

Carmen Barragán Jiménez  
Member  

Social Action

José María Sainz Estrada 
Director
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RECURSOS DESTINADOS
El avance y la innovación en la ciencia necesitan de una gran apuesta 
por la investigación y por una formación permanente y actualizada 
de nuestro equipo humano.

Por ello, nuestra Fundación destina una importante inversión eco-
nómica a impulsar y apoyar estas dos áreas, claves para ofrecer lo 
mejor de la medicina a las personas. 

El pasado año, nuestra Fundación destinó más de 528.000 euros a 
mejorar la vida de las personas.

RESOURCES ALLOCATED
Scientific advances and innovation require a serious commitment to 
research and ongoing, up-to-date training for our staff.

For this reason, our Foundation devotes significant financial resourc-
es to encouraging and supporting these two areas which are crucial 
when it comes to offering people the best that medicine has to offer. 

Last year, our Foundation allocated over 528,000 euros to improv-
ing people’s lives.

INVESTIGAMOS Y NOS 
FORMAMOS PARA MEJORAR LA 
VIDA DE LAS PERSONAS

WE CARRY OUT RESEARCH AND 
RECEIVE TRAINING
TO IMPROVE PEOPLE’S LIVES

Destino de los recursos 
Resources allocated
_

M A F G  -  Memoria Anual Fundación Ginemed  # 201710 

Apoyo a la Investigación Científica 
Support for Scientific Research

Gastos y Ayudas a la Formación 
Training Expenditure

Programa de apoyo  
y ayudas a la Maternidad 
Maternity Assistance  
Grants

344.326,04 €  150.100,00 € 33.673,47 €



0 2 /
Á r e a  d e  F o r m a c i ó n
Por una sociedad más preparada.

La formación es una de las actividades que mejor define la labor de nuestra 
Fundación. Por ello, es imprescindible que los especialistas reciban una for-
mación actualizada y en continua evolución, para ofrecer el mejor diagnósti-
co y tratamiento a los pacientes.

Todo ello sin perder de vista que sumar conocimiento es tan importante 
como compartirlo con la sociedad. Por ello, durante el 2017, nuestra Fun-
dación contó con un completo programa de formación destinado tanto a la 
comunidad científica como a los pacientes, y a la sociedad en general.

En este sentido, nuestra Fundación he celebrado cursos, jornadas, conferen-
cias y encuentros dentro y fuera de España, avaladas, en muchos de los casos, 

por sociedades científicas de gran prestigio nacional e internacional.

A r e a  o f  T r a i n i n g
For a more prepared society.

Training is one of the activities that best defines our Foundation’s work. For 
this reason, it is essential for specialists to receive up-to-date and ongoing 
training so that they can offer patients the best diagnoses and treatment.

However, we must not lose sight of the fact that gaining knowledge is just 
as important as sharing it with society. That’s why in 2017 our Foundation 
featured a complete training programme aimed at the scientific community, 
patients and society in general. 

In this respect we have held courses, seminars, conferences and meetings 
both in and out of Spain, often backed by the support of national and inter-
national prestigious scientific societies.

12 M A F G  -  Memoria Anual Fundación Ginemed  # 2017 13
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Cursos teórico prácticos 21 Enero
_

Celebramos la II Edición de Talleres 
prácticos de ICSI, Andrología  
y Vitrificación

El programa contó con una nueva modalidad en la rama 
de andrología y amplió su formación a los Laboratorios de 
Reproducción Humana de Ginemed Huelva y Madrid.

Esta II edición de talleres teórico/prácticos tuvieron como objetivo 
ofrecer un completo programa de formación en las especialidades 
de Microinyección, Andrología e ICSI.

Estos cursos, puestos en marcha por los Laboratorios de Repro-
ducción Humana Asistida de Ginemed en sus sedes de Sevilla, Va-
lencia, Madrid, Huelva y Lisboa, ampliaron la oferta de formación 
en la especialidad de ICSI, gracias a la amplia demanda en talleres 
anteriores, y contó con una nueva modalidad en el ámbito de la 
andrología, enfocada a la selección negativa de espermatozoides no 
apoptóticos.

Training and Theory Courses  21 January
_

We held the 2nd Edition of ICSI, 
Andrology and Vitrification 
Training Workshops

The programme included a new category in the field of 
andrology and extended its training to the Human Reproduc-
tion Laboratories of Ginemed Huelva and Madrid.

This 2nd Edition of the training/theory workshops was aimed at 
offering a complete training programme in the specialties of Micro-
injection, Andrology and ICSI. 

These courses, launched by Ginemed’s Assisted Human Reproduc-
tion Laboratories in Seville, Valencia, Madrid, Huelva and Lisbon, 
broadened the training available in the ICSI specialty thanks to 
high demand in previous workshops. A new category in the field 
of andrology was also introduced which focused on the negative 
selection of nonapoptotic spermatozoids.

B. Talleres prácticos de ICSI, Andrología y Vitrificación

M A F G  -  Memoria Anual Fundación Ginemed  # 201714 

Máster 20 Enero
_

Fundación Ginemed presenta 
junto a la Consejería de Salud y 
la Universidad de Sevilla, la V 
edición del Máster en Reproducción 
Humana Asistida 

La Consejería de Salud, junto a la Universidad de Sevilla y 
Fundación Ginemed, presentaron la quinta edición del Más-
ter en Reproducción Humana Asistida. 

Bajo la dirección científica de Guillermo Antiñolo, profesor 
titular de Obstetricia y Ginecología de la Facultad de Medicina de 
la Universidad de Sevilla, y Pascual Sánchez, director médico de 
Ginemed, este máster contó con un equipo docente formado por 
profesionales expertos del Sistema Sanitario Público Andaluz.

En este sentido, en 2017 se presentó la segunda edición de la 
herramienta http://conocetufertilidad.es, esta vez enfocada en la 
fertilidad del varón, una aplicación que pretende formar e informar 
a la población masculina de que la esterilidad se puede prevenir.

Master’s 20 January
_

Ginemed Foundation, together with 
the Spanish Ministry of Health and the 
University of Seville, presents the 5th 
Edition of the Master’s Programme in 
Assisted Human Reproduction 

The Spanish Ministry of Health, together with the University 
of Seville and Ginemed Foundation, presented the 5th Edition 
of the Master’s Programme in Assisted Human Reproduction.

Under the scientific direction of Guillermo Antiñolo, Professor of 
Obstetrics and Gynaecology at the University of Seville’s School 
of Medicine, and Pascual Sánchez, medical director of Ginemed, 
this Master’s programmes boasts a team of professors consisting of 
skilled professionals from the Andalusia Public Healthcare System.

In this regard, the second edition of the ‘Know your fertility’ tool, 
http://conocetufertilidad.es, was presented in 2017, this time 
focused on male fertility. It is an application that aims to inform and 
advise the male population that infertility can be prevented.

A. Inauguración de la V Edición del Máster en Reproducción Humana de Fundación Ginemed

A B
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A, B y C. Asistentes y ponentes de la IX Jornadas de Esterilidad por 
Factor Masculino que tuvo lugar en Madrid. B. II Reunião de Medicina da Reprodução en Lisboa

M A F G  -  Memoria Anual Fundación Ginemed  # 201716 

Jornadas factor masculino 2 Febrero 
_

La Jornada de Esterilidad por Factor 
Masculino de Fundación Ginemed 
celebró su IX edición en Madrid

Uno de los temas de discusión de la IX Jornada de Esterilidad por 
Factor Masculino de Fundación Ginemed ha girado en torno a los 
nuevos hallazgos que demuestran que las alteraciones genéticas 
de los espermatozoides son también responsables de los abortos 
de repetición, confirmando que las causas son compartidas entre 
mujeres y hombres.

En este encuentro se han dado cita expertos de los centros avan-
zados de Reproducción Asistida más importantes de España e 
internacionales, así como investigadores de diversas universidades: 
Universidad Autónoma de Madrid, Universidad Autónoma de Bar-
celona, Universidad de Sevilla y Universidad de Porto (Portugal).

El encuentro, que se enmarca dentro del programa docente del 
Máster Propio de Reproducción Humana Asistida de la Universidad 
de Sevilla, ha contado con el auspicio de la Sociedad Española de 
Fertilidad (SEF) y de la Asociación para el Estudio de la Biología de 
la Reproducción (ASEBIR).

PREMIO A LA MEJOR IDEA QUE 
DERIVE EN UN PROYECTO 
DE INVESTIGACIÓN SOBRE 
ESTERILIDAD POR FACTOR 
MASCULINO

Durante la jornada IX Jornada de Esterilidad por Factor Masculino 
se presentaron las bases del Premio a la mejor idea que derive 
en un proyecto de investigación sobre esterilidad por Factor 
Masculino.

Una iniciativa con la que Fundación Ginemed buscó poner en valor 
la importancia de la investigación en la reproducción humana asisti-
da y especialmente, en el estudio del varón, y que premió al mejor 
proyecto con dotación económica.

Reunión Medicina Reproducción 11 Febrero 
_

II Reunião de Medicina da 
Reprodução - state of the art e o 
futuro

Ginemed Lisboa acogió el pasado 11 de febrero la II Reunião de 
Medicina da Reprodução - state of the art e o futuro. El encuentro 
tuvo como objetivo evaluar la situación actual de la medicina de la 
reproducción, su alcance, su importancia, compartir experiencias 
personales y evaluar las perspectivas de futuro.

Male Factor Seminars 2 February
_

Ginemed Foundation’s Male Factor 
Infertility Seminar celebrated its 
9th Edition in Madrid

One of the topics of discussion at the Ginemed Foundation’s 9th 
Seminar on Male Factor Infertility focused on new findings that 
show that genetic alterations in spermatozoids are also responsible 
for repeated miscarriages, thus confirming that the cause is shared 
by men and women.

Experts from the most important advanced centres in Assisted 
Reproduction from Spain and abroad attended this seminar, as well 
as researchers from many universities: Autonomous University of 
Madrid, Autonomous University of Barcelona, University of Seville 
and University of Porto (Portugal).

The seminar, which forms part of the University of Seville’s Mas-
ter’s Programme in Assisted Human Reproduction, was sponsored 
by the Spanish Fertility Society (SEF) and the Association for the 
Study of Reproductive Biology (ASEBIR).

AWARD FOR THE BEST IDEA FOR 
A RESEARCH PROJECT ON MALE 
FACTOR INFERTILITY 

At the 9th Seminar on Male Factor Infertility, the entry rules and 
guidelines for the Award for Best Idea for a Research Project on 
Male Factor Infertility were presented.

With this initiative, Ginemed Foundation aimed to emphasise the 
importance of research in assisted human reproduction, especially 
the study of males, and the best project was awarded a monetary 
prize.

Reproductive Medicine Meeting 11 February
_

2nd Reproductive Medicine Meeting  
state-of-the-art and the future

On February 11th Ginemed Lisbon held the 2nd Reproductive 
Medicine Meeting state-of-the-art and the future. The objective of 
the meeting was to evaluate the current situation of reproductive 
medicine, its scope, its importance, sharing of personal experiences 
and the evaluation of future prospects.

A

B D

C
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Curso Vitrificación 25 Abril 
_

La UHRA Vithas Nisa-Ginemed 
Madrid acogió la V Jornada de 
Vitrificación y Criopreservación 

El evento profundizó en los nuevos horizontes que se plan-
tean en vitrificación. 

La V Jornada de vitrificación y criopreservación de Fundación Gine-
med, que contó con el auspicio de ASEBIR, tuvo como objetivo el 
abordaje de las técnicas de preservación de la fertilidad femenina y 
masculina, las nuevas técnicas de vitrificación con sistema abierto y 
cerrado o las bases del transporte de gametos, entre otros.

La jornada estuvo dirigida a biólogos, embriólogos, técnicos de 
laboratorio, médicos, y todo aquel que estuviera interesado en 
conocer el presente y el futuro de estas técnicas de preservación.

Jornadas enfermería Valencia 25 Mayo
_

Fundación Ginemed puso en 
valor el papel de la enfermería en 
Reproducción Asistida 

Un año más, Fundación Ginemed volvió a poner en valor el papel 
de la enfermería en la medicina reproductiva y lo hizo a través de 
su V Jornada de Enfermería y Reproducción Asistida dirigida a 
profesionales, celebrada en Ginemed Valencia.

El encuentro, abordó desde conceptos básicos como anatomía de la 
reproducción humana, hasta los más complejos como la enfermería 
antes, durante y tras la punción ovárica y la transferencia 
embrionaria, o los estudios de fertilidad y las diferentes pruebas 
diagnósticas, entre otros.

Vitrification Course 25 April
_ 

The Vithas Nisa-Ginemed Madrid 
Assisted Reproduction Hospital 
Unit hosted the 5th Seminar on 
vitrification and cryopreservation

The seminar explored new horizons in vitrification. 

Ginemed Foundation’s 5th Seminar on vitrification and cryopres-
ervation, sponsored by ASEBIR, aimed at addressing preservation 
techniques for male and female fertility, new vitrification tech-
niques using both the open and closed system, and regulations for 
transporting gametes, among others.

The seminar was intended for biologists, embryologists, lab techni-
cians, doctors, and anyone interested in learning about the present 
and future of these preservation techniques.

Valencia Nursing Seminars 25 May
_

Ginemed Foundation showcased 
the role of nursing in Assisted 
Reproduction 

One year more, Ginemed Foundation has showcased the role of 
nursing in reproductive medicine with its 5th Seminar on Nursing 
and Assisted Reproduction for professionals held at Ginemed 
Valencia.

The seminar addressed basic concepts such as the anatomy of 
human reproduction, as well as more complex concepts such as 
nursing before, during and after egg retrieval and embryo transfer, 
as well as fertility studies and the different diagnostic tests, among 
others.

B. V Jornada en Vitrificación y Criopreservación en Madrid C. V Jornada de Enfermería y Reproducción Asistida en Valencia
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Reunión Médicos Familia  
1 Abril
_

I Reunião 
Medicina da 
Reprodução e 
Medicina Geral 
e Familiar - Que 
diálogo?

La reunión promovió un plan 
de diálogo y colaboración entre 
médicos que se dedican a la 
medicina de la reproducción 
y a la medicina general, en el 
sentido de desarrollar actitudes 
profilácticas ante el paciente y 
agilizar recorridos terapéuticos.

Diagnóstico Prenatal 4 Abril 
_

VI Curso de 
Diagnóstico 
Prenatal 

Fundación Ginemed celebró 
en abril su VI edición del Curso 
de Diagnóstico Prenatal, un 
encuentro científico que abordó 
la prematuridad desde el punto 
de vista obstétrico y pediátrico.

La jornada dedicó especial 
atención a la definición de 
las situaciones de riesgo y 
detección, la neuroprotección 
y maduración pulmonar, o la 
importancia de la UCI neonatal, 
entre otros.

El encuentro estuvo dirigido 
a médicos residentes, 
especialistas en ginecología, 
obstetricia y pediatría, matronas 
y médicos relacionados con el 
ámbito materno infantil.

Family Medicine Meeting  
1 April
_

1st Meeting on 
Reproductive, 
General and 
Family Medicine 
- What kind of 
dialogue?

The meeting initiated a plan 
for dialogue and collaboration 
among doctors dedicated 
to reproductive and general 
medicine, with the aim 
of developing pro-active 
attitudes towards patients and 
streamlining therapy.

Prenatal Diagnosis 4 April
_

6th Course 
on Prenatal 
Diagnosis

In April, Ginemed Foundation 
held the 6th Edition of its 
Course on Prenatal Diagnosis, 
a scientific conference which 
addressed prematurity 
from both an obstetrics and 
paediatric point of view.

The conference put a special 
focus on defining risk situations 
and detection, neuroprotection 
and lung development, as well 
as the importance of a neonatal 
ICU, among others.

The conference was intended 
for resident physicians, 
specialists in gynaecology, 
obstetrics and paediatrics, 
midwives and physicians in the 
field of maternal and child care.

A. VI Curso de Diagnóstico Prenatal, celebrado en Sevilla

A B C



Área de Formación  -  Area of Training 21

B. Ainhoa Arteta, soprano española galardonada con la Medalla  
de Oro al Mérito de Bellas Artes y madrina de la IV Jornada  
de Patología Mamaria

C. Ponentes de la IV Jornada de Patología Mamaria celebrada en  
Sevilla
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Jornada patología Mamaria 5 y 6 Octubre 
_

Un año más celebramos nuestra 
Jornada de Patología Mamaria

Un año más, Fundación Ginemed organizó la Jornada de Patología 
Mamaria. Un evento que celebró su IV edición junto al X Curso 
del Dr. Garrido, dando lugar al Encuentro internacional sobre el 
tratamiento multidisciplinar del Cáncer de Mama.

El evento contó con el auspicio de SEGO (Sociedad Española de 
Ginecología y Obstetricia), AECIMA (Asociación Española de 
Cirujanos de la Mama) y SESPM (Sociedad Española de Senología y 
Patología Mamaria).

Un completo programa dividido en dos días y destinado a dos 
públicos: el primero, para pacientes, en el que se presentó la Guía 
para el paciente recién diagnosticado “Cáncer de mama, ¿y ahora 
qué?”, y donde intervinieron el Catedrático Rogelio Garrido y la 
soprano española Ainhoa Arteta, galardonada con la Medalla de 
oro al Mérito de Bellas Artes y madrina del evento.

El segundo, dirigido a la comunidad científica, contó con la 
presencia de ponentes de primer nivel: especialistas en Patología 
Mamaria de centros y Universidades nacionales e internacionales.

Mammary Pathology Conference 5 and 6 October
_

One year more we hold our 
Conference on Mammary 
Pathology

One year more, Ginemed Foundation organised its Conference on 
Mammary Pathology. This event celebrated its 4th Edition together 
with Dr Garrido’s 5th Course, giving rise to the International 
Conference on multidisciplinary breast cancer treatment.

The event was sponsored by SEGO (Spanish Society of 
Gynaecology and Obstetrics), AECIMA (Spanish Association of 
Breast Surgeons) and SESPM (Spanish Society of Senology and 
Mammary Pathology).

It was a complete programme held over the course of two days 
geared toward two publics: the first, patients, in which a guide for 
recently diagnosed patients was presented called “Breast cancer, 
and now what?” The programme featured Professor Rogelio 
Garrido and Spanish soprano Ainhoa Arteta, awarded the Gold 
Medal of Merit in Fine Arts and sponsor of the event.

The programme, also aimed toward the scientific community, was 
attended by top lecturers: specialists in Mammary Pathology from 
national and international centres and universities.

A. Fundaciones y asociaciones contra el Cáncer de Mama y Funda-
ción Ginemed presentaron la Guía para el paciente recién diagnosti-
cado en el marco de la IV Jornada de Patología Mamaria

A
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Jornada enfermería Murcia 28 Noviembre 
_ 

Aforo completo en la VI Jornada 
de Enfermería y Reproducción de 
Fundación Ginemed en Murcia

La Fundación Ginemed puso de nuevo en valor el papel de la 
enfermería en la Reproducción Humana Asistida a través de 
una jornada cuyo objetivo fue aportar un mayor conocimiento 
y especialización a los enfermeros a cerca de la Reproducción 
Asistida.

El curso abordó aspectos médicos, psicológicos y 
legislativos relativos a las técnicas de Reproducción Humana 
Asistida desde el punto de vista de la enfermería.

Jornada enfermería Madrid 13 Diciembre 
_

Abordamos de forma 
multidisciplinar la enfermería en la 
Reproducción Asistida en Ginemed 
Madrid 

Con el objetivo de poner en valor el papel de la enfermería en la 
medicina reproductiva, Fundación Ginemed celebró su VII Jornada 
de Enfermería y Reproducción Asistida el pasado 13 de diciembre 
en la UHRA Vithas Nisa-Ginemed Pardo de Aravaca en Madrid.

En este sentido, el encuentro ofreció un abordaje multidisciplinar 
de la enfermería, una disciplina de vital importancia, tanto antes, 
como durante y después de los tratamientos de reproducción 
asistida, que realiza una labor esencial en todas aquellas áreas 
relacionadas directamente con el cuidado del paciente.

Murcia Nursing Seminar 28 November
_ 

Full house at Ginemed Foundation’s 
6th Seminar on Nursing and 
Reproduction in Murcia

Ginemed Foundation once again showcased the role of nursing in 
Assisted Human Reproduction with its seminar that endeavoured 
to provide a better understanding and specialisation in Assisted 
Reproduction for nurses.

The course addressed medical, psychological and legislative aspects 
regarding Assisted Human Reproduction techniques from a 
nursing point of view.

Madrid Nursing Seminar 13 December
_

We apply a multidisciplinary 
approach to nursing in Assisted 
Reproduction at Ginemed Madrid 

In order to show just how important nursing is in reproductive 
medicine, Ginemed Foundation held its 7th Seminar on Nursing 
and Assisted Reproduction on 13 December at Vithas Nisa-
Ginemed Pardo de Aravaca Assisted Reproduction Hospital Unit 
in Madrid.

In this regard, the seminar offered a multidisciplinary approach to 
nursing, a discipline of vital importance before, during and after 
assisted reproduction treatment which plays an essential role in all 
areas directly related to patient care.
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Reproducción asistida para médicos de familia 7 Noviembre 
_

Ginemed Huelva acogió por 
segundo año el Curso de 
Reproducción Asistida para 
Médicos de Familia 

Un año más, Fundación Ginemed organizó su Curso de 
reproducción asistida para médicos generales, en la UHRA Costa de 
la Luz – Ginemed (Huelva).

El evento, cuyo objetivo fue el de ofrecer nociones básicas en 
Medicina Reproductiva, adquiere especial relevancia en un 
momento en el que el modelo de familia ha evolucionado, pues se 
tienen hijos a una edad más avanzada, siendo a veces demasiado 
tarde. De ahí, que el papel del médico general adquiera gran 
relevancia en materia de prevención, diagnóstico y tratamiento.

Jornadas enfermería Lisboa 17 Noviembre  
_

II Reuniao de Emfermagem em 
Reproduçao Assitida

La II Jornada de Enfermería y Reproducción, celebrada en Ginemed 
Lisboa, tuvo como objetivo poner en valor el papel de la enfermería 
en la medicina reproductiva.

Assisted Reproduction for Family Doctors 7 November
_

Ginemed Huelva hosted their 
Course in Assisted Reproduction 
for Family Doctors for the second 
year 

One year more, Ginemed Foundation organised their Cur Course 
in Assisted Reproduction for Family Doctors at the Costa de la Luz 
Assisted Reproduction Hospital Unit – Ginemed (Huelva).

The event, which aimed to offer basic notions in Reproductive 
Medicine, takes on special relevance at a moment in which the 
family model has evolved, as people are having children later, and 
sometimes it is too late. Thus, the role of the family doctor takes on 
great relevance in terms of prevention, diagnosis and treatment.

Lisbon Nursing Seminars 17 November
_

2nd Nursing Seminar on Assisted 
Reproduction

The 2nd Seminar on Nursing and Reproduction, held at Ginemed 
Lisbon, aimed to showcase the role of nursing in reproductive 
medicine.

A. Asistentes a la II Reuniao de Emfermagem em Reproduçao Assis-
tida de Fundación Ginemed en Lisboa

B. II Curso de Reproducción Asistida para médicos generales celebra-
do en Huelva

C. Aforo completo en la VI Jornada de Enfermería y Reproducción de 
Fundación Ginemed en Murcia 

D. VII Jornada de Enfermería y Reproducción de Fundación Ginemed 
en Madrid
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0 3 /
Á r e a  d e  A c c i ó n  S o c i a l
Las personas son el verdadero motivo por el que día a día trabajamos, investi-
gamos y nos formamos.

Ofrecerles además de ciencia, toda la calidad humana en el abordaje de nues-

tra asistencia, es nuestra razón de ser.

A r e a  o f  S o c i a l  A c t i o n
People are the real reason why we work, carry out research and receive train-
ing every day.

Offering not only science, but also a human touch in the approach to our 
care, is our reason for being.
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AYUDAS A LA 
MATERNIDAD
Acompañar a nuestros pacientes durante todo el camino hacia la 
maternidad, ofreciéndoles todo el apoyo que puedan necesitar, es 
uno de nuestros principales compromisos. 

Porque somos conscientes de que los tratamientos de reproducción 
son costosos y creemos que la situación económica no debería 
suponer un obstáculo para hacer realidad el sueño de tener hijos, 
nuestra Fundación impulsó el Programa de Ayudas a la Maternidad.

Una iniciativa que apoya económicamente a personas con menos 
recursos en su deseo de ser padres. En 2017, nuestra Fundación 
destinó más de 150.000 euros en Ayudas a la Maternidad. 
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MATERNITY  
GRANTS
Accompanying our patients along the road to motherhood, offering 
all the support they may need, is one of our main commitments. 

Because we are aware that reproduction treatments can be expen-
sive and we believe that one’s financial situation should not get in 
the way of their desire to have children, our Foundation promoted 
the Maternity Grant Programme. 

It is an initiative that provides financial assistance to those who 
have fewer resources, but an immense desire to become parents. In 
2017 our Foundation awarded over 150,000 euros in Maternity 
Grants. 
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Fundación Juan Ramón Guillén 4 Octubre
_

Acuerdo con la Fundación Juan 
Ramón Guillén

Ambas fundaciones dedican todos sus esfuerzos en acción social, 
formación e investigación I+D+i.

El pasado 4 de octubre, Fundación Ginemed y la Fundación Juan 
Ramón Guillén firmaron un acuerdo de colaboración para ofrecer 
al equipo del Grupo Aceitero Español “Grupo Acesur” y a sus 
familiares todo el apoyo médico, científico y emocional que puedan 
necesitar, a través de diferentes iniciativas.

Juan Ramón Guillén Foundation 4 October
_

Agreement with the Juan Ramón 
Guillén Foundation

Both foundations invest all their efforts in social action, training and 
R+D.

On 4 October, Ginemed Foundation and the Juan Ramón Guillén 
Foundation signed a collaboration agreement to offer the team of 
Grupo Aceitero Español “Grupo Acesur” and their family members 
all of the medical, scientific and emotional support they may need 
with the help of different initiatives.

A. Fundación Ginemed firmando un acuerdo con la Asociación de 
Enfermos y Familias de Huntington

B. Fundación Sandra Ibarra y Fundación Ginemed firman un acuer-
do por las pacientes con Cáncer de Mama

C. Fundación Juan Ramón Guillén y Fundación Ginemed firman un 
acuerdo de colaboración
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ACUERDOS Y CONVENIOS

Asociación de Pacientes y Familiares enfermos de 
Huntington 18 Mayo 
_

Acuerdo con la Asociación de 
Pacientes y Familiares enfermos de 
Huntington (UEFH)

Hoy, gracias a las avanzas técnicas de Diagnóstico Genético Preim-
plantacional (DGP), podemos evitar que esta enfermedad genética 
se transmita a la descendencia.  

En este sentido, la asociación UEFH contará con todo el apoyo 
médico y emocional de nuestra Fundación, a través de nuevos 
encuentros especializados con pacientes y consultas en “El experto 
responde”, donde divulgar  el conocimiento científico, que resulta 
de vital importancia para los pacientes, capaz de tomar decisiones 
sobre su salud, consciente de todas las posibilidades que la medici-
na y el avance científico ofrecen.  

Fundación Sandra Ibarra 19 Diciembre 
_

Fundación Ginemed y Fundación 
Sandra Ibarra, juntas por las 
mujeres con cáncer

Las entidades, que trabajan conjuntamente desde hace más de un 
año, firmaron su compromiso de ofrecer todo el apoyo científico, 
clínico y emocional que las pacientes puedan necesitar. Con este 
objetivo, y con el de estar más cerca de las pacientes, el convenio 
supone el principio de un largo camino juntas, un hecho de vital 
importancia, pues supone la colaboración conjunta entre fundacio-
nes, pacientes y médicos por un mismo objetivo.

Una de las iniciativas de mayor trayectoria son los “Café 
con…”, charlas entre pacientes y especialistas que nacen con el ob-
jetivo de descontextualizar la relación médico-paciente del ámbito 
clínico y establecer una comunicación bidireccional. Asimismo, a 
través de este acuerdo, los pacientes podrán preservar su fertilidad 
en Ginemed sin que el tratamiento conlleve coste económico, por-
que la prevención es garantía de salud.

AGREEMENTS  
AND COLLABORATIONS

Association of Patients and Family Members of Patients with 
Huntington’s disease 18 May 
_

Agreement with the Association 
of Patients and Family Members of 
Patients with Huntington’s Disease 
(UEFH)

Today, thanks to technical advances in Pre-implantation Genetic 
Diagnosis (PGD), we can prevent this genetic disease from being 
passed on to offspring. 

In this regard, the UEFH association will receive all the medical and 
emotional support from our Foundation through new, special-
ised encounters with patients and consultations in “The expert 
responds”, in which scientific knowledge is spread. Knowledge is 
of vital importance to patients who are capable of making decisions 
about their health and are aware of all the possibilities that medi-
cine and scientific advances have to offer.

Sandra Ibarra Foundation 19 December
_

Ginemed Foundation and Sandra 
Ibarra Foundation, together for 
women with cancer

The organisations, which have worked together for over a year, 
signed their commitment to offering all the scientific, clinical and 
emotional support patients may need. With this objective, and 
with the aim of being closer to patients, the agreement means the 
beginning of a long road together. This is of vital importance, as it 
involves collaboration among foundations, patients and doctors 
with the same goal in mind.

One of the leading initiatives is “Coffee with…”, talks between 
patients and specialists created with the objective of removing the 
doctor-patient relationship from the clinical setting and estab-
lishing two-way communication. Likewise, with this agreement 
patients will be able to preserve their fertility with Ginemed at no 
cost to them, as prevention is a guarantee of health.

A B
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Fundación Sandra Ibarra 17 
Marzo 
_

Asistimos a la 
IV Gala Sevilla 
Solidaria de 
la Fundación 
Sandra Ibarra

Porque nuestros pacientes 
son lo primero, Fundación 
Ginemed estuvo presente un 
año más en la IV Gala Sevilla 
Solidaria organizada por la 
Fundación Sandra Ibarra contra 
el cáncer, pues entendemos que 
la colaboración conjunta entre 
asociaciones, fundaciones y 
especialistas es esencial para 
ofrecer lo mejor de la medicina 
a las personas.

Encuentro con pacientes 
Madrid 22 Abril
_

Participamos 
en el encuentro 
“Recursos para 
optimizar la 
fertilidad” en 
Madrid

Con nuestras pacientes, siempre 
que lo necesitan.

Fundación Ginemed estuvo 
presente en el encuentro con 
pacientes “Recursos para opti-
mizar la fertilidad”, organizado 
por la Asociación Red Nacional 
de Infértiles y la Asociación 
Creando una Familia, para ha-
blar sobre los “Nuevos avances 
en Fallo de implantación y abor-
to de repetición”.

MEETINGS WITH FOUNDATIONS  
AND PATIENT ASSOCIATIONS

Sandra Ibarra Foundation 17 
March 
_

We attended 
the 4th Solidary 
Seville Gala 
held by the 
Sandra Ibarra 
Foundation

Because our patients come first, 
this year Ginemed Foundation 
once again attended the 4th 
Solidary Seville Gala organised 
by the Sandra Ibarra Founda-
tion against cancer. We believe 
that collaboration among 
associations, foundations and 
specialists is crucial to offering 
people the best that medicine 
has to offer.

Meeting with Patients, 
Madrid 22 April
_

We participated 
in the meeting 
“Resources 
for optimising 
fertility” in 
Madrid

With our patients, whatever 
they need.

Ginemed Foundation attend-
ed the meeting with patients 
“Resources for optimising 
fertility”, organised by the 
National Infertility Network 
Association and the Creating a 
Family Association, to discuss 
“New advances in Implantation 
Failure and Repeated Miscar-
riage”.

A. Asociaciones y fundaciones contra el Cáncer de mama en el “Café con...” sobre Inmunología de Fundación Ginemed
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ENCUENTROS ENTRE FUNDACIONES  
Y ASOCIACIONES DE PACIENTES

Aula de Padres 
_ 

Celebramos la 
17ª edición del 
Aula de Padres 

Durante el 2017, tuvieron lugar 
un total de diecisiete encuen-
tros en los que especialistas en 
embarazo y parto de Ginemed 
acompañaron a nuestros pacien-
tes durante todo el camino, 
tanto antes como durante y 
después del parto, resolvien-
do todas sus dudas, miedos e 
incertidumbres, para hacer de 
esos 9 meses, los más maravi-
llosos de sus vidas. 

Taller Psicología Valencia 17 
Enero
_ 

Talleres PSICO: 
grupos de apoyo 
para afrontar 
los tratamientos 
con seguridad y 
confianza

El pasado 17 de enero comen-
zaron los talleres de psicología 
de Fundación Ginemed en 
Valencia, sesiones grupales en 
las que las pacientes pusie-
ron en común los miedos e 
inquietudes que surgen antes 
o durante su tratamiento de 
fertilidad, recibiendo todo el 
acompañamiento y apoyo de 
los especialistas de Ginemed en 
todo lo que pudieron necesitar.

En 2012, pusimos en marcha 
un programa propio de inves-
tigación. Los resultados fueron 
reveladores: la tasa de embarazo 
aumentó un 17%. Compro-

bamos que la comunicación 
y la posibilidad de compartir 
las experiencias, expresar los 
miedos y dudas y afrontarlos; 
permitían que el estado emo-
cional de nuestras pacientes en 
el momento de la transferencia 
fuese óptimo, afrontándolo 
con tranquilidad, confianza e 
ilusión.

Café con experto Sevilla  16 
Febrero 
_

 “Café con…”, 
dedicado a la 
Genética y el 
Cáncer de Mama

Porque poder hablar con na-
turalidad con un especialista y 
contar con toda la información 
disponible ayuda a resolver 
todas las dudas e inquietudes 
que puedan surgir.

La iniciativa “Café con…”, ce-
lebró su tercer encuentro con la 
presencia de la Dra. Alba Ginés, 
ginecóloga de la Unidad de 
Mama de Ginemed, que habló 
de la relación entre genética y 
Cáncer de Mama. 

Estos encuentros nacieron en 
2016 con el objeto de abordar el 
cáncer de mama entre pacientes 
y especialistas, descontextua-
lizandólo del ámbito clínico, 
pero manteniendo todo el rigor 
científico de nuestros especia-
listas. 

Classes for Parents 
_ 

We celebrated 
the 17th Edition 
of Classes for 
Parents
 
In 2017 we held a total of sev-
enteen sessions with pregnancy 
and delivery specialists from 
Ginemed, accompanying our 
patients throughout the entire 
process - before, during and 
after delivery - clarifying their 
doubts, fears and uncertainties, 
and making those 9 months the 
best in their lives. 

Valencia Psychology 
Workshop 17 January
_ 

Psychology Work-
shops: support 
groups for facing 
treatment with 
certainty and con-
fidence

On 17 January Ginemed Foun-
dation’s psychology workshops 
were launched in Valencia, 
group sessions in which 
patients shared the fears and 
uncertainties they have before 
and during fertility treatment, 
receiving all the assistance and 
support from Ginemed special-
ists in anything they may need.

In 2012 we launched our own 
research programme. The re-
sults were astonishing: the like-
lihood of pregnancy increased 
by 17%. We confirmed that 
communication and the chance 
to share experiences, express 

fears and doubts and face them, 
allowed our patients to have an 
optimum state of mind at the 
time of the embryo transfer, 
and thus go into it feeling calm, 
confident and excited.

Coffee with the Expert, 
Seville 16 February
_

“Coffee with…”, 
dedicated to 
genetics and 
breast cancer

Because being able to speak 
with a specialist matter-of-fact-
ly and having access to all infor-
mation available helps to clarify 
any doubts and uncertainties 
that can arise.

The initiative “Coffee with…”, 
held its third session with 
the participation of Dr Alba 
Ginés, a gynaecologist with 
the Ginemed Breast Unit, who 
discussed the relationship 
between genetics and breast 
cancer. 

These sessions began in 2016 
with the aim of addressing 
breast cancer between patients 
and specialists, removing it 
from the clinical setting but 
maintaining the scientific rig-
our of our specialists. 

A
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Encuentro con pacientes  
24 Octubre 
_

La UEFH y 
Fundación 
Ginemed, juntas 
por los enfermos 
de Huntington

El pasado mes de octubre, 
Fundación Ginemed participó 
en el Taller “Aprender a cuidar 
y cuidarte”, organizado por 
la Asociación de enfermos de 
Huntington, con el objetivo de 
ofrecer información médica 
de calidad sobre las opciones 
reproductivas que la ciencia 
ofrece a estas familias.

El encuentro finalizó con una 
conversación entre pacientes y 
especialistas, donde plantearon 
abiertamente todas sus dudas, 
miedos e incertidumbres.  

Café con experto Murcia  
11 Noviembre 
_

Ginemed 
Murcia acogió 
un “Café de los 
sueños” para 
resolver todas 
las dudas sobre 
Reproducción

Fundación Ginemed y la 
Asociación Red Nacional de 
Infértiles celebraron un nuevo 
“Café con el Experto”, Todo 
lo que necesitas saber sobre 
Reproducción, en Ginemed 
Murcia, cuyo objetivo fue 
acercar a la sociedad los últimos 
avances en medicina de la salud 
y reproductiva, en un encuentro 
confeccionado para que pa-
cientes y especialistas hablasen 
abiertamente de los temas que 
más les preocupan.

Meeting with Patients  
24 October 
_

The UEFH 
and Ginemed 
Foundation, 
together for 
patients with 
Huntington’s 
Disease

Last October, Ginemed 
Foundation participated in the 
workshop “Learning to care 
for and to care for yourself”, 
organised by the Association 
of Patients with Huntington’s 
disease (UEFH), with the aim of 
offering quality medical infor-
mation about the reproductive 
options science can offer these 
families.

The event ended with a con-
versation between patients and 
specialists in which all their 
doubts, fears and concerns 
could be openly shared.  

Coffee with the Expert, 
Murcia 11 November 
_

Ginemed Murcia 
hosted a “Dream 
Café” to clarify 
doubts about 
reproduction

Ginemed Foundation and the 
National Infertility Network 
Association hosted a new 
“Coffee with the Expert”, 
“Everything you need to 
know about Reproduction”, at 
Ginemed Murcia. The objective 
of the event was to share the 
latest advances in health and 
reproductive medicine with so-
ciety at a gathering held so that 
patients and specialists could 
speak openly about the topics 
that concern them the most.

A. Café con el Experto de Fundación Ginemed en Madrid 

B. Participamos en la II Quedada Nacional de Infértiles organizada 
por la Asociación Red Nacional de Infértiles en Madrid.

C. Asistimos al Taller “Aprender a cuidar y cuidarte” organizado por 
la Asociación de Enfermos y Familiares de Huntington

D. Pacientes asistiendo a una FIV en directo en el encuentro con 
especialistas celebrado en Ginemed Murcia
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II Quedada Nacional de 
Infértiles 3 Junio 
_

Asociación 
Red Nacional 
de Infértiles 
contó de nuevo 
con Fundación 
Ginemed para 
participar en 
su II Quedada 
Nacional

En junio, participamos por 
segundo año consecutivo en 
la Quedada Nacional que la 
Asociación Red Nacional de In-
fértiles celebró en Madrid, para 
darle voz a la infertilidad.

En dicho encuentro, los 
especialistas de Reproducción 
Humana Asistida de Ginemed 
hablaron sobre Inmunología en 
un “Café de los sueños” cuyo 
objetivo fue de ofrecer un ma-
yor y mejor conocimiento de los 
avances médicos en la sociedad, 
donde pacientes y especialistas 
manifestaran abiertamente to-
das sus dudas y preocupaciones.

Café con experto Madrid  
24 Junio 
_

Hablamos sobre 
Inmunología y 
Reproducción 
Humana 
Asistida en 
Ginemed 
Madrid

Fundación Ginemed y la 
Asociación Red Nacional de 
Infértiles han continuado 
trabajando juntas, y esta vez lo 
hicieron poniendo en marcha 
un nuevo “Café con el experto”, 
un encuentro entre pacientes y 
especialistas cuyo objetivo fue 
acercar los nuevos avances de la 
medicina reproductiva a la so-
ciedad, descontextualizando del 
ámbito clínico y fomentando 
una comunicación bidireccional 
médico-paciente.

“Nuevos avances en Fallo de 
Implantación y abortos de 
repetición” fue el título bajo el 
que se enmarcó este evento, que 
finalizó con una descongelación 
de ovocitos y una microinyec-
ción (FIV ICSI) en directo, y 
donde se dedicó un espacio para 
que los asistentes realizasen to-
das las preguntas que desearan 
al equipo biomédico.

Coffee with the expert 
Madrid  
24 June 
_

We discussed 
Immunology 
and Assisted 
Human 
Reproduction 
at Ginemed 
Madrid

Ginemed Foundation and the 
National Infertility Network 
Association have continued 
working together, this time 
launching a new “Coffee with 
the expert”, a session between 
patients and specialists with 
the objective of sharing new 
advances in reproductive med-
icine with society, removing 
them from the clinical setting 
and encouraging two-way pa-
tient-doctor communication.

“New advances in implantation 
failure and repeated miscar-
riage” was the title that encom-
passed this event that ended 
with a live viewing of oocyte 
thawing and microinjection 
(IVF ICSI). Time was dedicated 
during the event so that attend-
ees could ask the biomedical 
team as many questions as they 
wanted.

2nd National Infertility 
Gathering 3 June 
_

The National 
Infertility 
Network 
Association once 
again had the 
participation 
of Ginemed 
Foundation at 
its 2nd National 
Gathering

In June, for the second year in a 
row, we attended the National 
Gathering held by the National 
Infertility Network Association 
in Madrid, giving a voice to 
infertility.

At this gathering, specialists in 
Assisted Human Reproduction 
from Ginemed spoke about 
immunology in a “Dream 
Café”, with the aim of offering 
more and improved informa-
tion about medical advances in 
society, and where patients and 
specialists could openly share 
their doubts and concerns.

A B C D
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Encuentro monoparentales 2 Diciembre 
_ 

Fundación Ginemed apoyando 
todos los modelos de familias en un 
nuevo encuentro con pacientes

Según el Dr. Pascual Sánchez, director médico de Ginemed, “En 
una sociedad en la que el esquema familiar cada vez es más plural y 
diverso, desde Fundación Ginemed entendemos que la maternidad 
es un derecho de las personas, independientemente de su modelo 
de familia”.

Por ello, Fundación Ginemed y la Asociación Madres Solteras cele-
braron un encuentro con donde visibilizar y normalizar en la so-
ciedad el modelo de familia monoparental y ofrecer información 
médica de calidad acerca de las múltiples opciones que hoy día brin-
da la medicina reproductiva, para que aquellas mujeres que decidan 
ser madres solas puedan hacer realidad el sueño de tener hijo.

Meeting for Monoparental Families 2 December
_ 

Ginemed Foundation supports all 
family models at a new Meeting 
with Patients

According to Dr Pascual Sánchez, medical director of Ginemed, 
“In a society in which the family model is increasingly diverse, at 
Ginemed Foundation we believe that parenthood is an individual’s 
right, regardless of their family model”.

For this reason, Ginemed Foundation and the Single Mothers 
Association hosted an event in which monoparental families can 
gain visibility and become normalised in society. The event offered 
quality medical information on the diverse options made available 
by reproductive medicine so that women who decide to become 
single parents can make their dream of having children come true.
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Encuentros con pacientes Valencia 18 Noviembre 
_

IV Encuentro con pacientes en 
Ginemed Valencia  

Fundación Ginemed y la Asociación Red Nacional de Inférti-
les celebraron su IV Encuentro de Reproducción Asistida entre 
pacientes y especialistas, cuyo objetivo era el de abordar de forma 
multidisciplinar la infertilidad, tanto en el ámbito clínico como en 
el emocional, en un espacio en el que pacientes y especialistas expu-
sieran abiertamente todas sus dudas e incertidumbres.

El evento finalizó con una microinyección en directo y una visita 
guiada al Laboratorio de Reproducción asistida de la UHRA Vithas 
Nisa-Ginemed Valencia.

Encuentro con pacientes Madrid 25 Noviembre 
_

Organizamos junto a la Asociación 
Red Nacional de Infértiles y CIMAB 
un Encuentro con pacientes en 
Madrid 

Fundación Ginemed, la Asociación Red Nacional de Infértiles y el 
Centro de Infertilidad Masculina y Análisis de Barcelona (CIMAB) 
se unieron para celebrar el V Encuentro de reproducción asistida 
entre pacientes y especialistas.

El evento abordó de forma multidisciplinar la infertilidad, pero 
desde el punto de vista del factor masculino, poniendo en valor la 
importancia de que el varón tome un papel activo en el cuidado de 
su fertilidad.

El encuentro contó también con la presencia del Dr. Agustín García, 
ganador del Premio a la mejor idea que derive en un proyecto de in-
vestigación sobre esterilidad por Factor Masculino, y finalizó con la 
realización de la técnica MACS y una microinyección en directo.

Meetings with Patients, Valencia 18 November
_

4th Meeting with Patients at 
Ginemed Valencia  

Ginemed Foundation and the National Infertility Network As-
sociation held their 4th Assisted Reproduction Meeting between 
patients and specialists. The objective of the meeting was to take 
a multidisciplinary approach to infertility, both in the clinical and 
emotional settings, in a space where patients and specialists could 
openly share their all of their doubts and concerns.

The event ended with a live microinjection and a guided visit to the 
Assisted Reproduction Laboratory of the Vithas Nisa-Ginemed 
Valencia Assisted Reproduction Hospital Unit.

Meetings with Patients Madrid 25 November
_

We organised a Meeting with 
Patients in Madrid with the 
National Infertility Network 
Association and CIMAB 

Ginemed Foundation, the National Infertility Network Associa-
tion and the Centre for Male Infertility and Analysis in Barcelona 
(CIMAB) came together to host the 5th Assisted Reproduction 
Meeting  between patients and specialists.

The event took a multidisciplinary approach to infertility, but from 
the point of view of the male factor, demonstrating how important 
it is for males to play an active role in caring for their fertility.

Dr Agustín García also attended the event, recipient of the Award 
for the Best Idea for a Research Project on Male Factor Infertility. 
The event ended with a live demonstration of the MACS technique 
and a microinjection.

A. Encuentro entre pacientes y especialistas sobre Nuevos modelos  
de Familia

B. Asistentes al VI Encuentro con pacientes presenciando una FIV en 
directo a través del cristal del Laboratorio de Ginemed Valencia

A

B
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PRESENTACIÓN MEMORIA 
2016

Presentación de la memoria y premios Fundación Ginemed 
28 Junio 
_

El premio a la Divulgación de la 
maternidad 2016 recayó sobre el 
Club de MalasMadres

Por poner en valor la maternidad en la sociedad, por contribuir a la 
conciliación de la vida laboral y familiar, y a que con ello, más perso-
nas puedan acceder al derecho de ser madres y padres. Por liberar a 
tantas madres del sentimiento de culpa, y alejarla de clichés. Por dar 
visibilidad a la maternidad de manera cruda, dulce, dura, apasionan-
te y real.

Así anunció anunciamos que la tercera edición del Premio a la 
divulgación de la maternidad era para el Club de MalasMadres. 
Concretamente por su iniciativa “Padres y madres desaparecidos”, 
que reivindica la necesidad de pasar más horas con los hijos.

La entrega del reconocimiento tuvo lugar en el marco del acto 
de presentación de la Memoria Anual de Fundación Ginemed 
2016, en la sede del Centro Cultural Caja Rural del Sur. 

LA MEJOR IDEA QUE DERIVE 
EN UN PROYECTO DE 
INVESTIGACIÓN SOBRE FACTOR 
MASCULINO FUE PARA CIMAB

El área de I+D+i y de Formación de la Fundación ha apostado desde 
sus inicios por el estudio del varón. Como novedad, en 2017, se 
presentaron las bases para optar al Premio a la mejor idea que deri-
vase en un proyecto de investigación sobre Factor Masculino. 

Tras la deliberación del comité de I+D+i de la Fundación, ha sido CI-
MAB, una empresa spin-off creada por investigadores de la Univer-
sitat Autònoma de Barcelona (UAB), por su proyecto “Estudio de la 
fragmentación y longitud telomérica del ADN espermático como 
parámetros de recuperación de la calidad seminal tras varicoclecto-
mía microquirúrgica en pacientes infértiles con varicocele”.

PRESENTATION OF THE  
2016 ANNUAL REPORT

Presentation of the Annual Report and Ginemed Foundation 
Awards 28 June
_

The 2016 Advocating for 
Motherhood Award was given to 
the “Malas Madres” Club

For emphasising the importance of motherhood in society, for 
contributing to work-life-family balance, because with this, more 
people can enjoy their right to become parents. For freeing so many 
mothers from feelings of guilt, and for avoiding clichés. For giving 
motherhood visibility in a way that is raw, sweet, hard, passionate 
and real.

That was how we announced that the third edition of the Award for 
Advocating for Motherhood was to be given to the “Malas Madres” 
Club. Specifically for the initiative called “Missing Mothers and 
Fathers”, which defends the need for spending more time with 
children.

The award ceremony was held during the presentation of the 2016 
Ginemed Foundation Annual Report at the Caja Rural del Sur 
Cultural Centre.

THE BEST IDEA FOR A RESEARCH 
PROJECT ON MALE FACTOR 
INFERTILITY GIVEN TO CIMAB

The Foundation’s areas of R+D and training have been committed 
to the study of the male factor from the very beginning. This year, 
in 2017, the entry rules and guidelines for the Award for Best Idea 
for a Research Project on Male Factor Infertility were presented

After much deliberation by the Foundation’s R+D Committee, 
CIMAB was chosen to receive the award, a spin-off company cre-
ated by researchers from the Autonomous University of Barcelona 
(UAB). They were chosen for their project entitled “Study of Sperm 
DNA Fragmentation and Telomere Length as Parameters of Sperm 
Quality Recovery following Microsurgical Varicocelectomy in 
Infertile Patients with Varicocele”.

A, B, C, D y E. Pacientes, instituciones, colectivos y amigos con los que hemos llevado a cabo iniciativas sociales, de investigación o de forma-
ción se dieron cita el la presentación de la MAFG 16

A

B C

D E
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ENTREVISTAS TEMÁTICAS
No hay mejor modo de contar lo que somos y hacemos, que a 
través de las personas que día a día hacen que sea posible. Por ello, 
entrevistamos al equipo humano de Ginemed, para que acerquen a 
la sociedad los temas más innovadores de la medicina de la mujer: 
prevención de enfermedades genéticas, cáncer de mama y reproduc-
ción, cirugía oncoplástica, etc.

Entrevista Dra. Isabel Carbonell y Dra. Alba Ginés 20 Junio 
_

El cáncer de mama, de mujer a 
mujer

Las doctoras Isabel Carbonell y Alba Ginés dirigen la Unidad de 
Mama de Ginemed. La primera, como cirujana senóloga experta en 
el campo de la cirugía oncoplástica; y la segunda, como ginecóloga 
especialista en patología Mamaria. Juntas, han revolucionado el 
abordaje del cáncer de mama en Sevilla.

Entrevista Dr. Jesús Álvarez 1 Agosto  
_

Entrevista al Dr. Jesús Álvarez, 
ginecólogo de Ginemed Murcia

El Dr. Jesús Álvarez es ginecólogo en la Unidad de Reproducción 
Asistida de Ginemed Murcia. Su amplia experiencia en el campo de 
la medicina reproductiva le ha demostrado que divulgar el conoci-
miento científico en la sociedad resulta vital para que los pacientes 
sean conscientes de todas las posibilidades que ofrece la medicina. 
Con él hablamos de prevención y enfermedades genéticas.

Entrevista Nuria del Saz 25 Mayo  
_

Entrevista a la periodista Nuria  
del Saz 

Con solo 24 años y siendo aún estudiante, la periodista y presenta-
dora sevillana Nuria del Saz, logró convertirse en la primera persona 
invidente que se puso al frente de un informativo de televisión de 
un canal que, años más tarde, se convertiría en el primero accesible 
para personas con diversidad sensorial funcional.

Pero lo que marcó un antes y un después en la vida de la periodista 
fue, sin lugar a dudas, ser madre, como bien plasma en su tercer 
poemario, Matronalia, el cual está teniendo una gran acogida. 
Hablamos con ella de la maternidad y carrera profesional desde una 
perspectiva diferente.

THEMED INTERVIEWS
There is no better way to explain who we are and what we do than 
through the people who make it possible on a day-to-day basis. For 
this reason, we have interviewed the Ginemed staff so that they can 
inform society about the most innovative topics in women’s medi-
cine: prevention of genetic diseases, breast cancer and reproduction, 
oncoplastic surgery, etc.

Interview: Dr Isabel Carbonell and Dr Alba Ginés 20 June
_

Breast cancer, woman to woman

Doctors Isabel Carbonell and Alba Ginés run the Ginemed Breast 
Unit. Dr Isabel Carbonell is an expert breast surgeon in the field 
of oncoplastic surgery; Dr Alba Ginés is a gynaecologist who 
specializes in Mammary Pathology. Together, these women have 
revolutionised the approach to breast cancer in Seville.

Interview: Dr Jesús Álvarez 1 August
_

Interview with Dr Jesús Álvarez, 
gynaecologist at Ginemed Murcia

Dr Jesús Álvarez is a gynaecologist at Ginemed Murcia’s Assisted 
Reproduction Unit. His extensive experience in the field of repro-
ductive medicine has taught him that sharing scientific knowledge 
with society is of vital importance if patients are to be aware of all 
the possibilities that medicine has to offer. During the interview we 
discussed prevention and genetic diseases.

Interview: Nuria del Saz 25 May
_

Interview with the journalist Nuria 
del Saz 

At the age of just 24 and still a student, the journalist and presenter 
from Seville Nuria del Saz became the first visually impaired person 
to appear on a TV news channel which, years later, would become 
the first channel accessible to individuals with functional sensory 
diversity.

However, a turning point in the journalist’s life was, without 
a doubt, becoming a mother, as she explains in her third book 
entitled Matronalia, which has been very well received. During 
the interview we spoke with her about motherhood and her career 
from a different point of view.

A y B. Doctoras Isabel Carbonell y Alba Ginés 

C. Dr. Jesús Álvarez D. Nuria del Saz, periodista

A B

DC
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Presentación libro Nuria del 
Saz 20 Abril  
_

Asistimos  la 
presentación 
del poemario 
“Matronalia”, 
de la periodista 
Nuria del Saz, 
en la Fundación 
Cruzcampo

Nuria del Saz presentó el 
pasado 20 de abril su tercer 
poemario, “Matronalia”, donde 
reflexiona sobre la maternidad 
desde su propia experiencia y 
en el que Fundación Ginemed 
colaboró.

“Dar a luz y criar, ser madre y 
redescubrirse como mujer”. 
Matronalia habla sobre la mater-
nidad. Lo hace desde el corazón 
y las entrañas, pero también 
desde la reflexión y la conscien-
cia de quien ha sido madre por 
elección. Nuria comparte lo más 
íntimo con este libro, invitando 
a hombres y mujeres a ver más 
allá de lo evidente, a sentir y 
empaparse de “una vivencia que 
es tan humana como animal, 
tan física como espiritual: la 
maternidad”.

Presentation of Nuria del 
Saz’s Book 20 April
_

We attended the 
presentation of 
the book entitled 
“Matronalia” by 
the journalist 
Nuria del 
Saz held at 
Cruzcampo 
Foundation

On 20 April Nuria del Saz 
presented her third book, 
“Matronalia”, in which she 
reflects on maternity based on 
her own experiences, and on 
which Ginemed Foundation 
collaborated.

“Giving birth and raising a 
child, being a mother and 
rediscovering yourself as a 
woman”. Matronalia talks 
about motherhood and does it 
from the heart, but it also does 
it based on the reflections and 
perceptions of someone who 
has chosen to become a mother. 
Nuria shares her most intimate 
details in this book, inviting 
both men and women to look 
beyond what the eye sees, to 
feel and to become immersed 
in “an experience that is both 
human and animal, physical 
and spiritual at the same time: 
parenthood”.
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DIVULGACIÓN

Campaña “Desmontando 
mitos”  
_

Fundación 
Ginemed 
“Desmontando 
mitos”, por la 
información 
médica de 
calidad en 
Internet
 
Es muy frecuente seguir 
viendo en consulta pacientes 
con dudas, miedos y mitos 
aprehendidos sobre la medicina 
de la mujer. Es por ello, que 
desde Ginemed y fundación 
Ginemed, pusimos en marcha 
esta iniciativa con el objetivo de 
poner al alcance de la sociedad 
información médica de calidad. 
Internet, sí, pero con fuentes 
fiables, porque no hay nada 
como oírlo de boca de los mejo-
res profesionales.

Campaña prevención cáncer 
cuello de útero  26 Marzo 
_

Campaña contra 
el Cáncer de 
Cuello de útero 
para concienciar 
sobre la 
importancia de 
la vacuna del 
VPH
 
Con motivo del Día Inter-
nacional contra el Cáncer de 
Cérvix (26 de marzo), Funda-
ción Ginemed puso en marcha 
una campaña de prevención 
centrada en la visibilización y 
concienciación sobre el virus 
del Papiloma Humano (VPH), 
la enfermedad de transmisión 
sexual más frecuente, capaz de 
producir lesiones que pueden 
progresar a cáncer de cuello 
de útero, para concienciar a la 
población de la importancia de 
la vacuna del VPH.

Dentro de las iniciativas 
llevadas a cabo, se encuentra 
la campaña gráfica “Píldoras 
por la prevención”, una serie 
de infografías que están siendo 
compartidas en redes sociales. 
Asimismo, se ha desarrollado 
un nuevo díptico informativo y 
vídeos médicos que desmontan 
mitos sobre la vacuna del VPH.

OUTREACH

 “Dispelling myths” 
Campaign  
_

Ginemed 
Foundation 
is “Dispelling 
myths”, for 
quality medical 
information on 
the Internet
 
It is very common to see 
patients in the doctor’s office 
who come in with doubts, fears 
and myths concerning women’s 
medicine. This is why, between 
Ginemed and Ginemed Foun-
dation, we have launched this 
initiative in order to make qual-
ity medical information availa-
ble to society. Internet, yes, but 
from reliable sources, because 
there is nothing like hearing it 
from the best professionals.

Cervical Cancer Prevention 
Campaign 26 March 
_

Campaign 
against Cervical 
Cancer to raise 
awareness about 
the importance 
of the HPV 
vaccine
 
For the International Day 
against Cervical Cancer (26 
March), Ginemed Foundation 
launched a prevention cam-
paign focused on raising aware-
ness about Human Papilloma 
Virus (HPV), the most common 
sexually transmitted disease. 
HPV can cause changes in the 
cervix which could potentially 
lead to cancer. The objective 
of the campaign was to raise 
awareness about the impor-
tance of the HPV vaccine.

One of the initiatives carried 
out was a graphic campaign 
entitled “Pills for prevention”, 
a series of infographics being 
shared via social networks. 
Likewise, a new informational 
flyer and medical videos are 
being shared to dispel myths 
about the HPV vaccine.

A , B y C. Infografías “Píldoras por la prevención”, una de las iniciativas puestas en marcha por la campaña contra el Cáncer de cuello de 
útero de Fundación Ginemed.

A

B

C
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Conferencia CRISPR 21 
Noviembre 
_ 

Fundación Caja 
Rural acogió la 
conferencia “La 
era de la edición 
genética con las 
herramientas 
CRISPR”

Tras la gran acogida obtenida en 
ediciones anteriores, Fundación 
Ginemed puso en marcha la 
conferencia sobre retos de la 
medicina “La era de la edición 
genética con las herramientas 
CRISPR”.

La charla, que abordó la 
aplicación de estas técnicas en la 
investigación de enfermedades 
raras, corrió a cargo del Dr. 
Lluís Montoliu, prestigioso 
investigador del Centro 
Nacional de Biotecnología 
(CNB-CSIC), especializado en 
el estudio de la modificación 
genética en embriones que 
poseen enfermedades raras.

El asunto principal de la 
lección fue la CRISPR, una 
tecnología que nace en el año 
1987, pero no se utilizó como 
herramienta programable de 
edición de cualquier cadena de 
ADN in vitro hasta 2012. 

Presentación libro Silvina 27 
Noviembre  
_

“Mamá, ¿puedo 
hacerte una 
pregunta?”

¿Cómo explicarle a mi hijo 
que fue concebido gracias a la 
reproducción asistida? ¿Cómo 
puede afectarle? ¿A qué edad 
debería hacerlo? Estas y otras 
cuestiones son cada vez más re-
currentes en una sociedad en la 
que el modelo de familia es más 
amplio y, a su vez, las opciones 
para hacer realidad el sueño de 
tener hijos.

En este sentido, Silvina Viñas, 
psicóloga de Ginemed, se perca-
tó de la necesidad de crear el 
cuento “Mamá, ¿puedo hacerte 
una pregunta?”, una obra que 
pretende acompañar y ayudar 
a madres, padres e hijos/as a 
construir la historia que dio 
origen a su familia y que cuenta 
con el apoyo de Fundación 
Ginemed.

Porque, al igual que cada familia 
es diferente, cada hijo también 
lo es. Por ello, la información 
que reciban debe responder a su 
grado de curiosidad, sin perder 
de vista el denominador común: 
el deseo y el amor que sentimos 
por ellos.

CRISPR Conference 21 
November  
_ 

Caja Rural 
Foundation 
hosted the 
conference  
“The time of 
gene editing 
with CRISPR 
tools”

Due to a high turnout in the 
past, Ginemed Foundation 
launched this conference on the 
challenges of medicine entitled 
“The time of gene editing with 
CRISPR tools”. 

The talk, which addressed 
the application of these 
techniques in the study of 
rare diseases, was given by Dr. 
Lluís Montoliu, a prestigious 
researcher from the National 
Biotechnology Centre (CNB-
CSIC), specialised in the 
study of gene modification 
in embryos that carry rare 
diseases.

The talk focused on CRISPR, a 
technology that was developed 
in 1987 but was not utilised 
as a programmable tool for In 
Vitro editing of DNA strands 
until 2012. 

Presentation of Silvina’s 
book 27 November  
_

“Mommy, 
can I ask you a 
question?”

How can I explain to my child 
that he/she was conceived 
thanks to assisted reproduc-
tion? How could this affect 
him/her? How old should 
they be when I do it? These and 
other questions are increasingly 
common in a society in which 
there are more family models 
and, at the same time, more 
options for making the dream 
of having children come true.

In this regard, Silvina Viñas, a 
psychologist at Ginemed, fo-
cused on the need to create 
“Mommy, can I ask you a ques-
tion?” a story which aims to 
accompany and help mothers, 
fathers and children to create 
the story of how their family 
came to be. This book received 
support from Ginemed Foun-
dation.

Because, just as each family 
is different, each child is also 
different. For this reason, the 
information that children 
receive should reflect their level 
of curiosity without losing 
sight of the common denom-
inator: the desire and love we 
have for them.

A. El Dr. Lluís Montoliu, investigador del CNB-CSIC, pronuncian-
do la ponencia “La era de la edición genética con las herramientas 
CRISPR” de Fundación Ginemed

B. Presentación del libro “Mamá, ¿puede hacerte una pregunta?”, de 
Silvina Viñas.

A

B
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VISITAS

Iglesia y hospital de la Santa 
Caridad 7 Octubre
_

Visitamos 
la Iglesia y 
Hospital de la 
Santa Caridad de 
Sevilla

La visita forma parte de nuestro 
compromiso con la cultura y 
con la divulgación del conoci-
miento.

El pasado sábado 7 de octubre, 
Fundación Ginemed organizó 
una visita cultural a “La Iglesia 
y Hospital de la Santa Caridad”, 
uno de monumentos más im-
portantes en Sevilla, catalogado 
como Bien de Interés Cultural 
y Patrimonio Histórico de Espa-
ña, a la que asistió gran parte del 
equipo humano de Ginemed.

ASISTENCIA 
A ACTOS

Reunión fundaciones 
andaluzas empresariales 25 
Octubre  
_

Trabajamos 
junto a otras 
Asociaciones 
y Fundaciones 
andaluzas 
durante el 2017

V Jornada Profesional de 
Fundaciones y Asociaciones 23 
noviembre.

En los meses de octubre y 
noviembre, Fundación Gine-
med estuvo presente en varias 
reuniones y jornada entre 
asociaciones y fundaciones 
andaluzas, representada por su 
Director, Jose Maria Sainz.

Los eventos fueron organizados 
por la Asociación de Funda-
ciones Andaluzas (AFA), que 
sirvieron de foro de encuentro 
y debate para el sector de las 
entidades sin ánimo de lucro.

VISITS

Santa Caridad Church and 
Hospital 7 October
_

We visited the 
Santa Caridad 
Church and 
Hospital in 
Seville

The visit forms part of our 
commitment to culture and the 
sharing of knowledge.

On Saturday 7 October, 
Ginemed Foundation organized 
a cultural visit to the “Santa 
Caridad Church and Hospital”, 
one of the most important 
monuments in Seville. It is cata-
logued as a National Heritage 
Site in Spain and a large part 
of the Ginemed Staff had the 
opportunity to visit it.

PARTICIPA- 
TION IN  
EVENTS

Meeting with Andalusian 
Business Foundations 25 
October 
_

We worked 
alongside other 
Andalusian 
Associations and 
Foundations in 
2017

V Professional Foundations and 
Associations Conference 23 
November.

During the months of October 
and November, Ginemed 
Foundation attended several 
meetings and conferences held 
by Andalusian Associations and 
Foundations, represented by 
the Foundation’s director, Jose 
Maria Sainz.

The events were organised 
by The Association of Anda-
lusian Foundations (AFA) and 
served as a forum for meeting 
and debate for non-profit 
organisations.

C. Participamos en un encuentro entre fundaciones y asociaciones 
organizado por la AFA en Córdoba

A. Fundación Ginemed en su visita a la Iglesia y el Hospital de la 
Santa Caridad de Sevilla

B. Asistimos a la V Jornada Profesional de Fundaciones y Asociacio-
nes organizado por la AFA en Sevilla

B

C

A
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C o m p r o m i s o 
I n t e n a c i o n a l
Porque la maternidad no entiende de idiomas ni fronteras, en Fundación 
Ginemed extendemos nuestro compromiso con las personas más allá del 
territorio nacional. 

En este sentido, cada año organizamos Encuentros con asociaciones interna-

cionales e iniciativas en su propio idioma.

I n t e r n a t i o n a l 
C o m m i t m e n t
Because motherhood speaks no languages and knows no borders, at 
Ginemed Foundation we extend our commitment to patients beyond the 
limits of Spain. 

In this regard, each year we organise meetings with international associa-
tions, as well as initiatives in their own language.In order to be closer to them 
and to make their journey easier, our international staff carry out diverse 
tasks in the area if social action thanks to the Ginemed Foundation.
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Francia acoge 
diversos 
Encuentros 
con pacientes 
de Fundación 
Ginemed

Acompañar a nuestros pacientes 
en su idioma nativo y estar cerca 
de ellos resulta esencial en su 
camino a la maternidad. Por 
ello, Fundación Ginemed orga-
nizó durante el 2017 una serie 
de encuentros entre pacientes 
y especialistas en París, con 
el objetivo de humanizar los 
tratamientos de reproducción 
asistida a distancia, ofreciéndo-
les a los pacientes todo el apoyo 
clínico y emocional que puedan 
necesitar, donde la labor de la 
coordinadora resulta de vital 
importancia.

Fundación 
Ginemed, 
referente 
internacional en 
donación 

España es el país con mayor 
número de donantes de órganos 
del mundo. Un hecho que pone 
en valor su condición solidaria, 
ya que la legislación española no 
contempla retribución econó-
mica por ello, y la donación es 
siempre altruista.

En este sentido, en 2017, 
Fundación Ginemed obtuvo el 
reconocimiento de ser uno de 
los cuatro mejores bancos de 
óvulos de España, en el marco 
de un concurso público puesto 
en marcha por seis hospitales 
públicos de la región Emilia 
Romagna.

France hosts 
several Ginemed 
Foundation 
‘Meetings with 
Patients’

Accompanying our patients 
in their native language and 
being close to them is essential 
on the road to parenthood. For 
this reason, in 2017 Ginemed 
Foundation organised several 
meetings with patients and 
specialists in Paris, with the 
aim of giving assisted reproduc-
tion treatment (from abroad) 
a human touch, by offering 
patients all the clinical and 
emotional support they may 
need, and where the role of the 
patient coordinator is of vital 
importance.

Ginemed 
Foundation, 
international 
reference in 
donation 

Spain is the country with 
the greatest number of organ 
donors in the world. This is 
something that shines light 
on the country’s solidarity, as 
Spanish legislation does not al-
low donation to be economical-
ly compensated and it is always 
a completely altruistic act.

In this regard, in 2017 
Ginemed Foundation was 
recognised as one of the top 4 
egg banks in Spain. This recog-
nition was the result of a public 
tender launched by six public 
hospitals in the region of Emilia 
Romagna.

España se posi-
ciona como el 
mejor destino 
para nuestras 
pacientes inter-
nacionales

La apuesta por la Investigación 
y la Formación de nuestros 
profesionales nos ha permitido 
posicionarnos como referente 
para nuestras pacientes interna-
cionales, que ya conforman más 
del 40% de los pacientes que 
visitan Ginemed.

En este sentido, el aumento de 
destinos (Madrid, Murcia, Sevi-
lla, Valencia, Huelva y Cádiz) y, 
por consiguiente, de conexiones 
a través de vuelos directos, y 
la designación de Sevilla como 
mejor destino turístico del año 
según la revista Lonely Planet, 
hacen de España un destino más 
atractivo, consiguiendo que la 
estancia de nuestros pacientes 
durante sus tratamientos de 
reproducción sea mucho más 
agradable.

La comunicación 
permanente con 
nuestros pacien-
tes, esencial en el 
camino a la ma-
ternidad

Mantener un vínculo comuni-
cativo continuo con nuestros 
pacientes, donde resolver 
todas sus dudas, miedos e 
incertidumbres y mantenerlos 
informados de todos los avan-
ces y novedades en el panorama 
de la medicina reproductiva 
y de la mujer, resulta de vital 
importancia en el camino hacia 
la maternidad.

Por ello, durante 2017, mantu-
vimos una comunicación pe-

riódica con nuestras pacientes, 
adaptada a cada caso concreto: 
email, newsletters, consultas 
vía Skype y redes sociales.

Spain positions 
itself as the top 
destination for 
international 
patients 

Our professionals’ commit-
ment to Investigation and 
Training has allowed us to 
position ourselves as a reference 
for our international patients, 
a group which makes up over 
40% of Ginemed’s patient base.

In this regard, new clinics in 
Madrid, Murcia, Seville, Valen-
cia, Huelva and Cádiz, a greater 
number of direct fights and the 
designation of Seville as the 
best tourist destination of the 
year according to Lonely Planet 
have made Spain a more attrac-
tive destination, thus making 
our patients’ stay during their 
assisted reproduction treatment 
much more pleasant.

Permanent com-
munication with 
our patients, 
essential on the 
road to mother-
hood

Staying in contact with our 
patients to clarify their doubts, 
fears and uncertainties and 
keeping them up-to-date 
regarding advances in repro-
ductive medicine and women’s 
health is of vital importance on 
the road to motherhood.

For this reason, in 2017 we 
stayed in contact with our pa-
tients and adapted to each case: 
email, newsletters, Skype con-
sultations and social networks.



0 5 /
Á r e a  I + D + i
La investigación, el desarrollo y la innovación son la mejor apuesta de futuro 
para la medicina reproductiva. 

Más allá de la asistencia clínica, nuestra fundación impulsa y fomenta la labor 
investigadora de nuestros especialistas, que cada año participan en publi-
caciones científicas, y están presente en los principales foros científicos del 
momento, contribuyendo a la divulgación del conocimiento científico en la 

sociedad.

R & D  A r e a
Research, development and innovation are the best commitment to the 
future of reproductive medicine. 

Apart from medical services, our foundation drives and supports the re-
search carried out by our specialists, who each year  participate in scientific 
publications and attend major scientific forums, thus contributing to the 
spread scientific knowledge in society.
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Tesis doctorales Doctoral Theses

Estudio de la calidad de la 
molécula de ADN asociada 
a las células del cúmulus del 
ovocito
_ 
 
Autora:  

Mónica Dorado, Bióloga en el 
Laboratorio de Reproducción 
Humana Asistida de Ginemed 
Sevilla. 

Directores:  

Jaime Gosálvez Berenguer, 
Catedrático de Genética adscrito 
al Departamento de Biología de 
la Universidad Autónoma de 
Madrid. 

Fernando Sánchez, Doctor en 
Medicina por la Universidad 
de Salamanca y presidente de 
Fundación Ginemed. 

Factor masculino, apoptosis, 
daño de doble cadena en el 
ADN del espermatozoide y 
fertilidad 
_
 
Autora:  

Mercedes González, Bióloga en 
el Laboratorio de Reproducción 
Humana Asistida de Ginemed 
Sevilla. 

Directores:  

Jaime Gosálvez Berenguer, 
Catedrático de Genética adscrito 
al Departamento de Biología de 
la Universidad Autónoma de 
Madrid. 

Fernando Sánchez, Doctor en 
Medicina por la Universidad 
de Salamanca y presidente de 
Fundación Ginemed.

Study of DNA molecule 
quality associated with 
oocyte cumulus cells. 
_ 
 
Author:  

Mónica Dorado, Biologist at 
Ginemed Seville Assisted Hu-
man Reproduction Laboratory. 

Directors:  

Jaime Gosálvez Berenguer, 
Professor of Genetics for the 
Department of Biology at the 
Autonomous University of 
Madrid. 

Fernando Sánchez, Doctor 
of Medicine (University of 
Salamanca) and President of 
Ginemed Foundation. 

Male factor, apoptosis, 
sperm DNA double strand 
damage and fertility. 
_
 
Author:  

Mercedes González, Biologist 
at Ginemed Seville Assisted Hu-
man Reproduction Laboratory. 

Directors:  

Jaime Gosálvez Berenguer, 
Professor of Genetics for the 
Department of Biology at the 
Autonomous University of 
Madrid.

Fernando Sánchez, Doctor 
of Medicine (University of 
Salamanca) and President of 
Ginemed Foundation.

Artículos científicos
Scientific Articles

Fertility and Sterility, Febrero 2017   
_

“Individualized versus conventional ovarian stimulation for 
in vitro fertilization: a multicenter, randomized, controlled, 
assessor- blinded, phase 3 noninferority trial”.

Reproductive BioMedicine Online, Febrero 2017  
_

“Magneting Cel Sorting of semen containing spermatozoa 
with hihg DNA fragmentation in ICSI cycles decreases misca-
rriage rate”. 

Revista Iberoamericana de Fertilidad y Reproducción 
Humana, Marzo 2017  
_

“Influencia del apoyo psicológico grupal en la calidad de 
vida, continuidad y tasas de embarazo, en tratamientos de 
fecundación in vitro”. 

Systems Biology in Reproductive Medicine, Junio 2017  
_

“Live birth after replacement of an embryo obtained from a 
spontaneously in vitro matured metaphase-l oocyte”. 

JBRA Assisted Reproduction, Septiembre 2017  
_ 

“Comparison of two different dosage of GnRH agonist as 
ovulation trigger in oocyte donors: a randomized controlled 
trial”. 

Revista Clinical Medicine Insights, Noviembre 2017
_ 

“A double-blind, randomized prospective study to evaluate 
the efficacy of previous therapy with melatonin, myo-ino-
sitol, folic acid and selenium in improving the results of an 
assisted reproductive treatment (ART)”. 

A

B

C

D

E

F

A. Participamos en el IX Congreso ASEBIR Madrid

B. Asistimos a la VI Reunión Científica GINEP

C. Nuestro equipo humano formándose en las XIV Jornadas nacio-
nales de actualizaciones en Ginecología y Obstetricia

D. Un año más, Ginemed en el 33th Annual Meeting de la ESHRE

E.  Presentes en el Encuentro Internacional “The Pelvis as a Mother”

F.  Asistimos al XIII Congreso de ASECMA y VI Congreso Ibérico de CMA
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Ponencias Lectures

Donación de Óvulos. La 
experiencia Ginemed.  

CEGORIF.

Optimización de los trata-
mientos de Reproducción 
Asistida con y sin tecnología.

Transferencia selectiva de un 
embrión única. Argumentos 
para tomar una decisión.  

VIII Symposium Fertilidad 
Ferring.

Paciente con vía aérea previ-
siblemente difícil en CMA. 
Papel de los nuevos disposi-
tivos supraglóticos.  

Sociedade Portuguesa de Anes-
tesiologi.

Influencia de la dispareu-
nia femenina en su pareja 
masculina.  

V Jornadas de Actualización en 
Sexología Clínica.

Deseo masculino y consumo 
habitual de pornografía.  

V Jornadas de Actualización en 
Sexología Clínica.

The AMH-driven ovarian 
stimulation with δ-follitro-
pin. The pelvis as a mother 
(Bari).

Efectos adversos de la anes-
tesia L-R.  

XII Congreso ASECMA y VI 
Congreso Ibérico de Cirugía 
Mayor Ambulatoria.

Egg Donation. The Ginemed 
Experience. 

CEGORIF.

Optimisation of Assisted Re-
production treatments with 
and without technology. 

Selective embryo transfer. 
Arguments for making a 
decision.  

VIII Ferring Fertility Sympo-
sium.

Patients with difficult 
airways in major outpatient 
surgery. Role of new supra-
glottic devices. 

Portuguese Society of Anaes-
thesiology.

Impact of female dyspareu-
nia on the male partner.  

V Seminar on Updates in Clini-
cal Sexology.

Male desire and regular use 
of pornography. 

V Seminar on Updates in Clini-
cal Sexology.

The AMH-driven ovarian 
stimulation with δ-follitro-
pin. The pelvis as a mother 
(Bari).

Adverse effects of L-R anaes-
thesia.  

XXII ASECMA Conference and 
VI Iberian Conference on Major 
Outpatient Surgery.

Moderación de mesa: La 
cesárea en la asistencia pri-
vada e Innovación en terapia 
hormonal transdérmica. 

VI Reunión científica GINEP.

Inseminación Artificial ¿aún 
le queda lugar? 

VI Jornadas de Reproducción 
Ferring.

Transferencia embrión 
selectiva (SET). En contra. 

II Jornadas en medicina de la 
reproducción (H. General Uni-
versitario de Alicante).

Presidencia de mesa.  

Congreso IVI Sevilla.

Estudio comparativo de 
fluido folicular y del plasma 
seminal III: Preservación de 
la calidad del espermato-
zoide.  

ASEBIR.

Moderation on the table: 
The Caesarean in private 
healthcare and innovation 
in transdermal hormone 
therapy. 

VI GINEP Scientific Confer-
ence.

Does Artificial Insemination 
still have a place?   

VI Ferring Seminar on Repro-
duction.

Selective embryo transfer 
(SET). Disadvantages. 

II Seminar on Reproductive 
Medicine (H. General Universi-
tario de Alicante).

Table Chair. 

IVI Conference Seville.

Comparative study on 
folicular liquid and seminal 
plasma III: Preservation of 
Sperm Quality. 

ASEBIR.

Estancias 
Research Stays 

Universidad católica de 
Louvain.  
Enero - Abril 2017  
_ 

“Criopreservación del tejido 
ovárico”.

Dr. Christiani Amorim, Men-
ción internacional doctorado.
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Libros y 
capítulos
Books  
and Chapters

“Consumo habitual de 
pornografía y alteraciones 
del deseo en hombres”.  
Avances en Sexología 
Clínica. 

Editorial Sotavento Edit.

“Alteraciones de la función 
sexual en parejas masculinas 
de mujeres con dispareunia”. 
Avances en Sexología 
Clínica. 

Editorial Sotavento Edit.

“Mamá... ¿Puedo hacerte una 
pregunta?”.  

Editorial BABI DI-BÚ. 

Pósters y comunicaciones en congresos
Posters and Participation in Conferences                                                    

XVIII Congreso Nacional de 
Andrología, Medicina Sexual 
y Reproductiva (ASESA). 
20-22 Febrero  
_ 

 “Reducción de la tasa de 
aborto en parejas con eleva-
do nivel de fragmentación 
del ADN espermático en 
ICSIautólogo o de donante 
de ovocitos con el uso de 
MACS”.

XVIII Congreso Nacional de 
Andrología, Medicina Sexual 
y Reproductiva (ASESA). 
20-22 Febrero 
_  

“Análisis de la disminución 
del daño espermático tras 
tratamiento con MACS”.

I Congreso Internacional de 
Bioética de la Universidad de 
Sevilla.  
27 Abril  
_  

“¿Cuándo se pueden 
utilizar muestras de 
semen postmortem en 
Reproducción Asistida?”.

VI Congreso de la 
Asociación Española de 
Cirujanos de la Mama 
(AECIMA).  
4 Mayo  
_  

“Acceso Axilar por incisión 
mamaria única. 13 años de 
experiencia”.

34º Edición Nacional 
Formación SEGO 2017.  
12 Junio  
_  

“Inversión con delección 
y duplicación del brazo 
corto del cromosoma 8: a 
propósito de un caso”.

34º Edición Nacional 
Formación SEGO 2017.  
12 Junio  
_  

“Uso de Arrays-cGH en 
clínica privada”.

34th Annual Meeting of 
the European Society of 
Human Reproduction and 
Embryology (ESHRE).  
1-4 Julio  
_  

“How long does sperm DNA 
survive after thawing? A 
multicentre study using 
human semen donor 
cryobanking”.

XIII Congreso Argentino e 
Internacional de Mastología.  
3 Septiembre  
_  

“Acceso axilar por incisión 
mamaria única: 13 años de 
experiencia”. 

IX Congreso de la 
Asociación para el Estudio 
de la Biología de la 
Reproducción (ASEBIR).  
15 Noviembre 
 _ 

 “Tasa de llegada a 
blastocisto de embriones 
dañados tras la vitrificación”.
 

5th World Congress of the 
International Society for 
Fertility Preservation (ISFP). 
17 Noviembre  
_  

“Utilization of a new 
freezing protocol 
containing a higher 
DMSO concentration 
to cryopreserve human 
ovarian tissue”.

Trabajos Fin 
de Máster
Masters  
Theses

¿Existe relación entre el 
desarrollo embrionario en 
día +3 y el sexo del embrión?

Máster Propio en Reproducción 
Humana Asistida de la Univer-
sidad de Sevilla.

Influencia de la utilización 
de columnas de anexina 
(MACS) sobre el sex ratio en 
pacientes con fragmentación 
del DAN espermático.

Máster Propio en Reproducción 
Humana Asistida de la Univer-
sidad de Sevilla.

¿Por qué aumenta con 
la edad de la madre la 
probabilidad de tener hijos 
con Síndrome de Down?

Máster Propio en Reproducción 
Humana Asistida de la Univer-
sidad de Sevilla.



0 6 /
F o r m a c i ó n  i n t e r n a  p a r a 
l a  i n n o v a c i ó n
La formación es una de las actividades que mejor define la labor de nuestra 
La formación continua, actualizada y especializada de nuestros profesionales 

nos permite seguir ofreciendo lo mejor de la medicina a las personas.

I n t e r n a l  t r a i n i n g  f o r 
i n n o v a t i o n
The ongoing, up-to-date and specialised training our professionals receive 
allows us to continue offering people the best that medicine has to offer.
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FORMACIÓN  
Y ASISTENCIA DE  
NUESTROS ESPECIALISTAS 

TRAINING  
AND PARTICIPATION  
OF OUR SPECIALISTS

Máster Programa de 
Actualización Profesional 
para Ginecólogos y Obstetras  
_

Sociedad Española de 
Ginecología y Obstetricia 
(SEGO).

Curso de Experto en biopsia 
de embriones en estadio 
celular y blastocitos, 
aislamiento de blastómeros y 
muestra de trofoectodermo 
para el diagnóstico genético  
preimplantacional  
_

Universidad de Valencia.

Curso: Avances en el manejo 
de la endometriosis  
_

Servicio Aragonés de Salud, H. 
Clínico Universitario Lozano 
Blesa.

Jornadas de Reproducción 
Asistida: una visión 
multidisciplinar  
_ 

Surroconexion.

Curso online: Aplicaciones 
genéticas en Reproducción 
Asistida 
_

Asociación para el Estudio de 
la Biología de la Reproducción 
(ASEBIR). 

Rencontre Annuelle 
CEGORIF  
_

Cercle d'Etudes des 
Gynécologues Obstétriciens de 
l'Île de France (CEGORIF).

Professional Development 
Master Programme for 
Gynaecologists and 
Obstetricians 
_

Spanish Society of Gynaecology 
and Obstetrics (SEGO).

Expert course in embryo 
biopsies in cells and 
blastocyst stage, isolation 
of blastomeres and 
trophectoderm sample for 
Preimplantation Genetic 
Diagnosis 
_ 

University of Valencia.

Course: Advances in the 
treatment of endometriosis 
_

Public Healthcare System 
of Aragon, H. Clínico 
Universitario Lozano Blesa.

Seminar on Assisted 
Reproduction: a 
multidisciplinary view 
_ 

Surroconexion.

Online course: Genetic 
applications in Assisted 
Reproduction 
_

Association for the Study 
of Reproductive Biology 
(ASEBIR). 

CEGORIF Annual 
Conference 
_ 

Cercle d’Etudes des 
Gynécologues Obstétriciens de 
l’Île de France (CEGORIF).

Curso de Cardiología Fetal 
Avanzada  
_

Fundación de Medicina Fetal de 
Barcelona.

VII Reunión Corion 
 _ 

IERA Quironsalud. 

I Curso de formación 
continuada en cirugía mayor 
ambulatoria. Tratamiento 
postoperatorio del dolor  
_

ASECMA e IAAS.

Introducción al Marketing 
Digital 
_ 

AFA.

VIII Simposium de Ferring 
sobre Reproducción 
_ 

Ferring.

Impulsa tu marca en 
Internet: Curso de Marketing 
Digital para fundaciones 
_ 

AFA.

XV Jornadas Nacionales: 
Actualizaciones en 
Ginecología y Obstetricia 
_

HM Gabinete Velázquez.

Curso práctico de Vitrolife 
_

EMB.

Advanced course in Foetal 
Cardiology 
_

Foetal Medicine Foundation of 
Barcelona.

VII Chorion Conference 
_

IERA Quironsalud. 

I Course in ongoing 
training in major outpatient 
surgery. Postoperative pain 
treatment 
_ 

ASECMA and IAAS.

Introduction to Digital 
Marketing 
_ 

AFA.

VIII Ferring Symposium on 
Reproduction 
_

Ferring.

Promote your brand on the 
Internet: Course in Digital 
Marketing for foundations 
_

AFA.

XV National Seminar: 
Updates in Gynaecology and 
Obstetrics 
_ 

HM Gabinete Velázquez.

Vitrolife Workshop 
_ 

EMB.
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Curso sobre Biopsia 
embrionaria 
_

ORIGIO.

XIII Foro de la Calahorra: 
Jornadas de Reproducción 
Humana 
_

Foro de la Calahorra.

VI Reunión Científica 
GINEP 
_

Centro Médico Instituto Pala-

cios Salud de la Mujer.

VII Congreso Andaluz de 
Suelo Pélvico 
_

UGC Ginecología y Obstetricia 

Huelva.

XVII Diploma de Postgrado 
en Patología Mamaria 
_  

Universitat de Barcelona.

Máster Universitario MUSAP 
_ 

Universidad Pablo de Olavide.

Curso de Biopsia embrio-
naria 

_ 

Cooper Surgical.

Course: Quality Control and 
Management of Life Global 
Media 
_ 

Embryotools.

Course in Labor Risk 
Prevention in jobs with 
Biological Agents 
_ 

Consejería de Empleo, Empresa 

y Comercio. 

Course in physical therapy 
and rehabilitation assistant 
_ 

Carval Formación.

V Seminar on Clinical 
Sexology Update 
_ 

Instituto Andaluz de Psicología 

y Sexología.

I Workshop on Blastocyst 
Biopsy for Clinical 
Embryologists 
_ 

Bioarray.

Embryo Biopsy Course 
_ 

ORIGIO.

XIII Calahorra Forum: 
Seminar on Human 
Reproduction 
_ 

Foro de la Calahorra.

VI GINEP Scientific 
Conference 
_ 

Centro Médico Instituto 

Palacios Salud de la Mujer.

VII Andalusian Confernece 
on the Pelvic Floor 
_ 

UGC Ginecología y Obstetricia 

Huelva.

XVII Postgraduate Degree in 
Mammary Pathology 
_ 

Universitat de Barcelona.

MUSAP University Master’s 
_ 

Universidad Pablo de Olavide.

Embryo Biopsy Course 
_ 

Cooper Surgical.

V Edition - Course on 
surgical anatomy of the 
Pelvic Floor 
_  

Sanitas Hospital La Zarzuela.

II Seminar on Reproductive 
Medicine 
_ 

Asociación de Ginecólogos 
del Servicio de Ginecología 
y Obstetricia del Hospital 
General Universitario de 
Alicante.

33th Annual meeting of 
ESHRE 
_

ESHRE.

Post-HPV Cape Town 2017. 
VPH: Nuevos retos en la 
prevención y detección del 
cáncer de cérvix 
_

Roche.

Curso: Quality Control and 
Management of Life Global 
Media 
_

Embryotools.

Curso de Prevención de 
Riesgos Laborales en 
trabajos con Agentes 
Biológicos 
_

Consejería de Empleo, Empresa 

y Comercio. 

Curso de Auxiliar de 
fisioterapia y rehabilitación 
_

Carval Formación.

V Jornadas de Actualización 
en Sexología Clínica 
_

Instituto Andaluz de Psicología 

y Sexología.

I Workshop sobre Biopsia de 
blastocisto para embriólogos 
clínicos 
_ 

Bioarray.

IV Simposio Avances en 
Cáncer de Mama 
_

Quirón Sevilla.

Curso: Blastocyst. Behavior, 
Trophectoderm Biopsy and 
the future 
_

Biocare e IVF.

Jornadas “Temas actuales en 
Reproducción Asistida” 
_

Ginefiv.

XII Congreso de la 
Asociación Española de 
Cirugía Mayor Ambulatoria 
_

ASECMA.

VI Congreso Ibérico ce 
Cirugía Mayor Ambulatoria 
_ 

ASECMA.

Curso: La gestión de 
personas y equipos 
_ 

Business School University  
of Navarra.

Una nueva indicación para la 
neoadyuvancia en CM HER2 
+ PERJETA 
_ 

Roche.

V Simposio Nacional 
“Fertilidad hoy” 
_ 

MSD.

18º Congreso Nacional 
ASESA 2017 
_ 

ASESA.

Curso: Diseño de patrones 
en cirugía oncoplástica y 
reconstrucción mamaria 
_

AECIMA.

VI Congreso Asociación 
Española de Cirujanos de la 
Mama  
_ 

AECIMA.

Conferencia: “La protección 
de los seres humanos y 
la monitorización de los 
ensayos clínicos. Una nueva 
época en los estudios de los 
NIH” 
_ 

Universidad de Sevilla.

Simposio: The fourth 
dimensión. The time factor 
in human embryology 
_

ESHRE.

Taller: The evolution of 
assisted reproductive 
technology. Optimising 
performance in the 
laboratory Workshop 
_ 

Cook Medical.

I Jornada ASEBIR sobre 
Aspectos legales de las 
Técnicas de Reproducción 
Asistida 
_

ASEBIR.

Curso: Mendeley, gestor 
de citas y bibliografía para 
doctorandos 
_

Universidad de Sevilla.

Taller especializado “Lean 
Healthcare”  
_ 

AEC.

IV Symposium on Advances 
in Breast Cancer 
_ 

Quirón Sevilla.

Course: Blastocyst. 
Behaviour, Trophectoderm 
Biopsy and the future 
_ 

Biocare e IVF.

Seminar “Current topics in 
Assisted Reproduction” 
_ 

Ginefiv.

XII Conference of the 
Spanish Association of 
Major Outpatient Surgery 
_ 

ASECMA.

VI Iberian Conference on 
Major Outpatient Surgery 
_ 

ASECMA.

Course: People and team 
management 
_  

Business School University  

of Navarra.

A new indication for 
neoadjuvant in CM HER2 + 
PERJETA 
_ 

Roche.

V National Symposium 
“Fertility today” 
_ 

MSD.

18th National ASESA 
Conferencew 2017 
_ 

ASESA.

Course: Pattern design in 
oncoplastic surgery and 
breast reconstruction 
_ 

AECIMA.

VI Conference of the Spanish 
Association of Breast 
Surgeons 

_  

AECIMA.

Conference: “Protection 
of human beings and 
monitoring clinical trials. A 
new era in NIH studies” 
_  

Universidad de Sevilla.

Symposium: The fourth 
dimension. The time factor 
in human embryology 
_ 

ESHRE.

Workshop: The evolution 
of assisted reproductive 
technology. Optimising 
performance in the 
laboratory Workshop 
_  

Cook Medical.

I ASEBIR Seminar on 
Legal Aspects Assisted 
Reproduction Techniques 
_  

ASEBIR.

Course: Mendeley, 
appointment manager and 
bibliography for doctorate 
students 
_ 

Universidad de Sevilla.

Specialised workshop “Lean 
Healthcare” 
_ 

AEC.

33th Annual meeting of 
ESHRE 
_ 

ESHRE.

Post-HPV Cape Town 2017. 
HPV: New challenged in the 
prevention and detection of 
cervical cancer 
_ 

Roche.
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V Edición curso de Ana-
tomía quirúrgica de Suelo 
Pélvico 
_  

Sanitas Hospital La Zarzuela.

II Jornadas en Medicina de la 
Reproducción 
_ 

Asociación de Ginecólogos del 
Servicio de Ginecología y Obs-
tetricia del Hospital General 
Universitario de Alicante.

American Society for Re-
productive Medicine 2018 
Scientific Congress & Expo 
_ 

ASRM.

Curso: Optimizing your IVF 
success embryo culture, 
quality control, vitrification 
_

Vitrolife. 

Mesa redonda en el I 
Congreso del ejercicio 
privado de la medicina 
_

Colegio de Médicos de Sevilla.

Curso precongreso nº 2: El 
papel del técnico en los la-
boratorios de Reproducción 
Asistida 
_ 

ASEBIR. 

Curso: BRCA Mutation 
Testing: Purpose and Practi-
calities 
_  

WebMD Global.

Curso: Does Continuos Epi-
dural Prolong Second-Stage 
Labor? 
_  

Medscape.

American Society for 
Reproductive Medicine 
2018 Sciaentific Congress 
& Expo 
_ 

ASRM.

Course: Optimizing your 
IVF success embryo culture, 
quality control, vitrification 
_ 

Vitrolife. 

Round table at the I 
Conference on the private 
practice in medicine 
_ 

Colegio de Médicos de Sevilla.

Preconference course No. 2: 
The role of the technician 
in Assisted Reproduction 
Laboratories 
_ 

ASEBIR. 

Course: BRCA Mutation 
Testing: Purpose and 
Practicalities 
_ 

WebMD Global.

Curso: Does Continuos 
Epidural Prolong Second-
Stage Labor? 
_  

Medscape.
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D i v u l g a c i ó n  e n  l o s 
m e d i o s
Trabajar por la investigación, la formación y la acción social genera hitos 
noticiables, que hacen que nuestra Fundación sea noticia. 

Medios de comunicación de tirada nacional e internacional, se hicieron eco 
durante 2017 de los principales hitos científicos y sociales de Fundación 
Ginemed. En esta memoria presentamos solo una pequeña muestra de ello.

M e d i a  o u t r e a c h
Working for research, training and social action creates newsworthy mile-
stones, thus making our Foundation a news story. 

In 2017, Ginemed Foundation’s major scientific and social milestones re-
ceived coverage in national and international media. In this report we would 
like to present a small representation of this coverage.
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REPERCUSIÓN EN MEDIOS  
DE COMUNICACIÓN
MEDIA COVERAGE
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P e r s o n a s  q u e  a y u d a n  a 
p e r s o n a s
Tu ayuda vale por tres. 

Aunque Fundación Ginemed destina sus recursos a la Investigación, Forma-
ción y Acción Social, si colaboras como persona física, tus donaciones irán 
directamente a ayudar a otras personas.
 
Tu ayuda vale por tres. Porque por cada euro con el que colabores, Ginemed 

donará a su Fundación dos euros más.

P e o p l e  t h a t  h e l p  p e o p l e
Your help counts for three.

LAlthough Ginemed Foundation allocates its resources to Research, Training 
and Social Action, if you collaborate as a physical person your donation will 
directly go to helping other people. 

Your help counts for three. Because for each euro you donate, Ginemed will 
donate two more euros to the Foundation.
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Q uie ro ayud a r  a  otr a s  f a mi l i a s .   I  w ant  t o  help ot he r  f ami lie s:

         25 euros                       50 euros               Otra cantidad  Other amount:

La frecuencia de pago es anual.  Payments are made annually.

Datos personales Personal Details

Nombre Name:                                                                     Apellidos  Surname:

Teléfono  Telephone:                                                          Correo electrónico  E-mail:

         NIF  National Identity Card                     Pasaporte  Passport            Numeración  Number:

Forma de pago: Domiciliación bancaria  Payment Method: Bank Address

Titular Account Holder:

IBAN IBAN:

* Entrega este formulario en nuestras clínicas, o hazlo online en:   www.fundacionginemed.es/colabora
    Return this form to one of our clinics or do it on line:   www.fundacionginemed.es/colabora


